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Suomen uutisia

Suomen kehitysapu jaamassa
alle EU:n keskitason

Euroopan unioni on vahvistanut yhteisen tavoitteen kehi-
tysavun tasoksi. EU-maat sopivat, ettd apu olisi keski-
maarin 0,39 prosenttia bruttokansantuotteesta vuonna
2006. Jokaisen jasenvaltion vihimmaistavoite on 0,33
prosenttia.

Suomi sopi budjetin kehysneuvotteluissa, etta ensi vuon-
na kehitysapua annetaan 0,348 prosenttia. Tarkoituksena
on kasvattaa apu 0,38 prosenttiin vuonna 2006.

Jos nama luvut toteutuvat, Suomi jaa alle EU-maiden
keskimaariisen tason vuonna 2006. Paaministeri Paavo
Lipponen (sd) on korostanut, ettd Suomen pitéisi pysytella
EU-maiden joukossa ainakin keskitason paremmalla

puolella. (HS, STT)

Korkeakoulutetut suuntaavat
Helsinkiin

Yha useampi korkeakoulututkinnon suorittanut muuttaa
paakaupunkiseudulle. Helsingin Sanomien mukaan viime
vuosikymmenen lopussa yli 40 prosenttia koko maan uu-
sista korkea-asteen tyopaikoista syntyl Helsinkiin tai sen
ymparistokuntiin. Vuoden -9 lopussa liki 70 prosenttia
korkeakoulutetuista tyéskenteli Suomen suurimpien
kaupunkien alueilla. :

Tilastokeskus ennustaa, ettd alueelliset erot kasvavat en-
tisestdan kaupunkien ja maaseudun vililld, kun eldkkeelle

poistuu enemman vakea kuin tilalle tulee nuorta tyé-
voimaa. (MTV3)

Arkistoloyto paljastaa
Lapin evakuoinnin taustat

Lapin evakuointia koskeva viranomaisarkisto on 16ytynyt
Kansallisarkiston katkoista. Arkistojen mukaan vuoden
1944 Lapin evakuoinnin taustalla ol marsalkka Manner-
heimin ja kenraali Airon ndkemys, ettd Lappi joutuu véiis-
tamatta sotaan. Arkistoloydosta kertoo Lapin Kansa -lehti.

Nyt 16ytynyt materiaali kertoo Lapin Kansan mukaan kat-
tavasti Lapin evakuoinnista ja siitd seuranneesta tapahtu-
masarjasta. Aineisto madariteltiin aikoinaan salaiseksi:

Arkiston 16ysi Lapin ldaninhallituksen kansliapaallikko
Osmo Kurola vietettydadn hiihtolomansa Kansallisarkis-
tossa. Kurola oli Lapin Kansan mukaan saanut vihjeen a-
siakirjojen olemassaolosta opiskelutoveriltaan Esko Koski-
selta, joka tyoskentelee sisaministerion pelastusosastolla.
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Hamina ja Vehkalahti
yhdistymaissa

Haminan kaupunginhallitus
ja Vehkalahden kunnanhalli-
tus paattivit dskettiain hyvak-
syd Haminan kaupungin ja
Vehkalahden kunnan vilisen
yhdistymissopimuksen.

Uuden kunnan nimeksi tu-
lee Hamina, joka ottaa kéayt-
toon nimityksen kaupunki.
Tavoitteena on, ettd uusi
kunta aloittaa toimintansa
vuoden 2003 alussa.

(MTV3, STT)

Niinisto hillitsee

veronalennustoiveita

Valtiovarainministeri Sauli
Niinist6é (kok) jarruttelee toi-
veita uusista veronalennuk-
sista. Niinisté6 sanoi adskettain
eduskunnassa, ettd mahdol-
lisuudet edetd veronalennus-
ten tielld vaarantamatta sa-
malla julkisen talouden kes-
tavyytta ovat heikentyneet.

Niinistéon mukaan julkisen
talouden kestdvyys nayttaa
nyt heikommalta kuin vielda
vuosli sitten arvioitiin.  (STT)

Maahanmuuttajilla
rasistisia kokemuksia
Kaikki Suomeen saapuneet

maahanmuuttajaryhmait ovat
kokeneet syrjintaa ja rasis-
mia, mutta erojakin on ryh-
mien valilld. Tuoreen tutki-
mukseen mukaan somalit
joutuvat rasistisen rikoksen
uhreiksi huomattavasti use-
ammin kuin muiden maahan-
muuttajaryhmien edustajat.

Somaleihin kohdistuneet
rasistiset rikokset ovat myos
vilme vuosina tasaisesti li-
saantyneet. Somalit ja arabit
kertoivat myés muita useam-
min saaneensa huonoa pal-
velua eri virastoissa ja viran-
omaisilta, tyépaikoilla ja
huonoa kohtelua mm. naa-
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Exchange rate
March 13, 2002
1 Euro = US 80.8758
1 US $=1.1418 Euros

Foreign currency exchange rates for
outbound travelers. Source: Thomas

Cook Currency Services.

Nimipaivdt

Maaliskuun 20 p., Aki,

Joakim, Kim, Jaakkima

Maaliskuun 21 p., Pentti
Maaliskuun 22 p., Vihtori
Maaliskuun 23 p., Akseli
Maaliskuun 24 p.,Kaapo,

Gabriel, Kaapro, Kaappo

Maaliskuun 25 p., Alja
Maaliskuun 26 p., Manu,

Immanuel, Manne, Immo
Maaliskuun 27 p., Sauli, Saul

Maaliskuun 28 p., Armas
Maaliskuun 29 p., Joonas, .

Jouni, Joni, Joona,
Jonne, Jonni

Maaliskuun 30 p., Usko
Maaliskuun 31 p., Irma,

Irmeli
Huhtikuun 1 p., Raita, Pulmu

Huhtikuun 2 p., Pellervo

Arkkiatri Pelkonen:
Ei huumetesteja kouluun

Arkkiatri Risto Pelkonen torjuu sisidministeri Ville Itdldn
(kok) ehdottamat laajat huumetestit kouluissa. Arkkiatri
Risto Pelkonen on puuttunut viime aikojen huumekes-
kusteluun. Pelkonen pelkidi, ettd sisaministeri Ville Itdlan
ehdottamat, vanhempien luvalla tehtdvidt huumetestit es-
tidisiviat nuorten hakeutumisen hcitoon kiinnijdidmisen
pelossa.

Pelkonen ottaa Aamulehden ja Turun Sanomien haastat-
telussa kantaa myoés Subutex-keskusteluun. Arkkiatrin
mielestd ladkiriyhteisé on torjunut Subutex-korvaushoi-
don huumevieroituksessa alunperin vairin perustein, ja
nyt Subutex alkaa olla jo ensisijainen hoitomuoto. (MTV3)

Suomen Arthur Andersen syyniin

Rikossyytteen saanut amerikkalainen tilintarkastusyhtio
Arthur Andersen tarkastaa tileja myés Suomessa. Kalevan
ja Aamulehden mukaan yhtié on tarkastanut Suomen
Pankin kirjanpitoa ja tilejd kolmen vuoden ajan ja sopimus
on voimassa yha.

Eduskunnan pankkivaltuusto ja Suomen Pankin tilintar-
kastajat paattivit asettaa Andersenin tehovalvontaan, vaik-
ka sen Euroopantoiminta €l ole antanut aihetta epailyihin.
Yhdysvalloissa Arthur Andersen on joutunut epailyttavasin
valoon tuhottuaan konkurssiin menneen energiajatti En-
ronin tileja. (MTV3)

Eduskunnalle esitys
uudesta jarjestyslaista

Hallituksen esitys uudeksi jarjestyslaiksi on annettu
eduskunnalle. Lakiesityksen mukaan péaihteiden kaytto
taajamien yleisilld paikoilla ja julkisen liikenteen kulku-
neuvoissa kielletazn. Alkoholia voi kuitenkin nauttia puis-
toissa, jos se el atheuta hairi6ta muille.

Laki kieltdd my6és mm. katuprostituution niin tarjonnan
kuin ostamisen osalta, virtsaamisen ja ulostamisen jul-
kisella paikalla, uhkaavan kayttdytymisen ja téhrimisen.
Koirat on pidettiava kytkettyina ja niiden jatokset on korjat-

tava kadulta.
Rikkomuksista miiratidn padasiassa sakkoja. Terd-asei-
den ja vastaavien esineiden hallussapidosta on erilliset

rangaistussaannot. (SS)

Verotus keveni

Verotus keveni 15. maaliskuuta. Palkansaajien kiteen jaa
nyt enemmaén rahaa niin veronalennuksen kuin tulopoliit-
tisen kokonaisratkaisun palkankorotusten ansiosta. Kes-
kipalkkaiselle jda nyt noin 50 euroa enemmaén kiteen
kuukaudessa, jos vihennykset siilyvit ennallaan. Pal-
kankorotus on taas vihintain 1,9 prosenttia.

Valtion tuloveroasteikon ansiotulovihennystd alennettiin
yhdelld prosenttiyksikolla kaikissa tuloluokissa. Tyotto-
myysvakuutusmaksua laskettiin 0,7 prosentista 0,4 pro-
senttiin ja tyteldkemaksua pudotettiin 4,4 prosenttiin. (SS)

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 2002: $1,748.05

Olette kohta 100 v. Uskollisesti, rehellisesti ja aina ajal-
laan. On ilo lukea hyvin toimitettua lehted.

In memory of Myra & George Minkkinen
L. Irene Kamila, Westminster, MA . ... ........

In memory of Aura D. Louhi
L. Irene Kamila, Westminster, MA . ... ........

s

Bert & Liisa Stromholm, Mahwah, NJ .........
Anonymous, New Hampshire . . . . ............

Kiitos lahjoltuksistanne!

Thank you for your donations!

o 41 st 35
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Easter Greetings from Connecticut

Iloista Pddisidistd!

Sorel's Garage, Inc.

Body & Fender Work

AAA Kaikenlaista korjausta - Runkotyétd CITGO
24 tunnin hinaushuolto
Puh. 774-4514 - 774-6118 iltaisin
Route 6

Brooklyn, CT

Hauskaa Pddsidistd!

Ed's Garage, Inc.

Edward Waskiewicz, prop.

Route 14 - Canterbury, CT
Phone 546-9492 546-9493
Norwich 887-6550

Bensiinia - Oljya - Rasvausta - Hinaushuolto.
Yleisti korjaustyoti
MOBIL-polttoéljyi ja kerosiinia

Pdadsidismakeisia Bonneuvillestd

Easter Candies by Russell Stover
Easter Baskets and Novelties

Bonneville
Pharmacy & Homecare

Westcott Road
Danielson, CT 06239
774-9362

Hours: Mon. - Fri. 8:30-8:00
Sat. 9:00-4 Sun. 9:00-4
Open Sundays

CARLETON GREETING CARDS
10% OFF 65 YEARS AND OLDER

You'll always receive prompt assistance from the effi-
cient personnell at Bonneville Pharmacy. Complete pre-
scription handling is only a part of our service - we
are well known for our personal and neighborly atten-
tion. Master Charge credit cards are honored at
Bonneville Pharmacy.

Virpot, varpol
tuoreeks, terveeks,
tulevaks vuuveks.

Kut monta urpaa,

nit monta uuhee,

kut monta varpaa,

nii monta vastkkaa.
Vollusikka lehmdistdils,
kaakku tatkinastais.
Luppaat ste, luppaat sie,
vitko pddhdn velkaa!

Miepd se virvon vitsasella,
kostan kotvun oksasella,
rikkahakst, rakkahakst,
ison talon isdnndksi,
{sdnndlle tkd pitkd,
emdnndille perdi levid,
tyttdrelle punaset posket,
pojalle katkkl perinnét.

Virpol, varpol tuoreeksi,

terveeksi.

Luppaat sie munan kanastals,
vollustkan lehmadstdls,
kaakun tatkinastais,

lupaat ste munan val kanan?

Virpot, varpol vitsa uusi
kaunis niinkuin kukkiva kuusi
Eldmdn onnea toivotan sulle,
parhaat lahjat annat sd mulle.

Virpol, varpol,

tuoreeksil, terveekst,
tulevakst vuodeksi.

Sulle vitsa, mulle palkka.

Mind virvon vitsasella,
pajun varvulla paraalla
rikkaaks, rakkaaks,
tuoreeks, terveeks.

En mie suurta palkkaa vaayi,
enkd velkakirjaa laajt.
Jumala sinua siunatkoon.

Virvon, varvon vitsaseila,
koitan kevdtpajusella.
onnea oksalla tdlld,
terveyttd toivottelen,
siunausta siivittelen.

3

[loista' Paisidisti
The Citizens
ﬁ National Bank

Putnam, Thompson, Woodstock
Killingly, Brooklyn

Member FDIC

Hauskaa Pddsidistda 2002

Frank Chamberland
‘Agency

Robert A. Chamberland
Betsy M. Chamberland
agents

Property and Casualty

Insurance
Farms & Fire Co's a specialty

CHURCH ST., STERLING, CT 06377
Phone 564-8507

Tillinghast
Hautaustoimisto

Danielson, Conn.

Central Village, Conn.
Puh. 774-3284

Puh. 564-2147
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Pddsidiskorttien kristillinen
ja pakanallinen perinne

Piisidiskorttien ja -kuvien historian vaiheet liittyvit kiintedsti
muuhun kuvakortin ja kirjeenhistorian vanaveteen. Niiden alkuvai-

heet juontavat 1700-luvulle.

Vanhimmat muistokirjat ovat vuosilta

1735, 1756, 1789- 1790. Niihin on liimailtu kuvia muistoviirssyjen
yhteyteen. Vanhin tapaamani kiiltokuva, joka on liimattu muistoal-
bumin lehdelle, on vuodelta 1825. Kiiltokuvassa on ruusu ja lem-
mikkeji. Niiden sanottiin merkitsevin vertauskuvallisesti ystiavyytti

ja rakkautta.

Jo aikaisempinakin vuo-
sisatoina kirkon piirissa val-
mistettiin paasidistervehdyk-
sid, mutta niista el ole Suo-
mesta loydetty aineistoa mu-

seoiden kokoelmiin. Muualta
Euroopasta kyllakin loytyy
taltioituna tietoa.
Vanhimmat Kansallismu-
seon paasidiskuvakortit ovat

Happy Easter

To Our Advertisers
In behalf of the subscribers and readers of Ralvaaja
in Connecticut and Rhode Island, we wish to thank
you for the cooperation you have extended by adver-
tising in our Easter Special.
Raivaaja Publishing Company
and
Josie Stenback and Arlene Rcberts

157 Main St.
Danielson, CT 06239

Iloista Pddsidistd

DOWE'S HALLMARK

Since 1860

RANDY DAGGETT
(860) 774-8735

Happy Easter

Arthur's
Real Estate

Arthur T. Veilleux, Broker
1 Broad St., Danielson, CT

Tel. 774-2803

Rhode Island

Easter Greetings
Shady Acres Restaurant

Home cooked foods
Daily specials

Rt. 6 Foster, RI

647-7019

vuosilta 1880-82. Samaan
kehityshistoriaan kuuluvat
myo6s kirjeet, joiden kuvitta-
minen alkoi jo 1700-1800-
lukujen vaihteessa. Muun
muassa Helsingissd on kay-
tetty painettua kirjelomaket-
ta, jossa on kuva-aiheena
kaksi kupidoa. Se on vuo-
delta 1842. Tata aikaisem-
min kirjeiden somistus tehtiin
kasityona.

Ortodoksisuudesta
suudelmiin

Veniliisyys vaikutti jonkin
verran paasidistapoihin Suo-
messa koko 1800-luvun ajan
ja viela pitkaélle viime vuo-
sisadallekin. Erddni vena-
ldtsyyden ilmentyména olivat
taidokkaat kasin maalatut
paasiaiskuvakortit. Na&ita
kortteja valmistivat maalaus-
taiteesta kiinnostuneet tai-
teilijat, joilla oli ortodoksinen
maailmankatsomus.

Erédissa kuvissa esitettiin ve-
nildinen kansallispukuinen
talonpoikaisperhe. Vaimolla
oli kddessiadn vehnileipd gu-
litsa, joka tuotiin pédisiaisena
ortodoksiseen kirkkoon siu-
nattavaksi. Myos nailla ka-
sintehdyilla 1800-luvun puo-
livilin korteilla oli maalattuja
passidismunia ja venijankie-
lisia kirkollisia paasidister-

vehdyksia "Kristus on ylés
noussut". Kuvia tehtiin myds
suutelevisista naisista ja mie-
histd, mikd tapa oli Suomen
maarahvaalle periti vierasta
ilmentia padsiaistuntojaan.

Yhdistyksia ja
laupeudentydtd

Suurimpiin venéiliisten pos-
tikorttien tuottajiin ja julkai-
sijothin kuului Pietarissa toi-
minut Venajan Keisarillisen
perheen suojeluksessa toimi-
nut Pyhdn Eugenen yhdistys.
Se harjoitti hyvantekevaisyys-
toimintaa laajassa mitta-
kaavassa eri puolilla suurta
keisarillista imperiumia.

Mukana oli myds Venijin
Punainen Risti, joka oli pe-
rustettu eurooppalaisen esi-
kuvansa mukaan 1800-luvul-
la tukemaan Venijén ja Tur-
kin sodassa olleiden sairaan-
hoitajien tyota.

Tamaénlaatuinen laupeuden-
tyo herétti silloisessa Euroo-
passa laajalti huomiota ja
ymmarrystd kuninkaallisissa

Jatkuu seuraavalla sivulla
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Happy Easter — Hauskaa Pddisidista

Brodeur's Oil Service, Inc.

Fuel Oil Kerosene Diesel Fuel

Hcatin% & Cooling Contractor
CT Licensc No. 303396

Radio dispatched for prompt service
28 Sterling Rd., Moosup, CT Tel. 564-2789

928-5958

Pidsidistervehdys

Gagne-Piechowski
Funeral Home

490 Voluntown Road

Jewett City, CT 06351 860-376-9715

Rauhallista Pédsidistd
Jewett City
Funeral Home

30 North Main St.
Jewett City, CT 06351

Serving families of Grisworld, Voluntown, Lisbon
Canterbury and Plainfield
from our convenient location on
Route 12 right in the heart of Jewett City

Thomas D. Leffler

Licensed Director
Phone 376-4014 or 376-4916

Hauskaa Pddsidistd
from

Tamarack Lodge

and the

Anderson Family

Beach Pond, Voluntown, CT 06384
860-376-0224
Banquets, Weddings, Outings and
Special Occassions

Please join us for
Mother's Day Smérgésbord
Reservations required




RAIVAAJA - Keskiviikkona, 20. maalisk. -

Wed. March 20, 2002

PAASIAISKORTTIEN . . .
Jatkoa edellissivulta

ja keisarillisissa plireissa.
Toiminta jatkui sodan paitty-
misen jilkeenkin auttaen so-
dissa haavoittuneita ja koyh-
tyneita sotilasperheita.

Korteista
tull villitys
Postikorttivillitys Venajalla
imaisi mukaansa nousevan
porvariston ja osin teollisen
tyovdaestonkin, etenkin Suo-
mesta Vendjille muuttaneet
siirtolaiset. Siksi oli selvii,
ettd hyvintekeviisyysjarjes-
totkin huomioivat kehityksen.
Myo6s Pyhdn Eugenen seura-
kunta alkoi jukaista itse kus-

tantamiaan postikortteja.

Yhdistyksen ensimmaéiset
postikortit ilmestyivit myyn-
tiin vuonna 1898. Ne oli tehty

taiteilija Nikolai Nikolajevits
Karazin (1842-1908) akva-
rellien mukaan.

Painosmaarit olivat jo tuol-
loin huomattavan suuria, 10
000 kappaletta kutakin sar-
jan korttia. Korteista tuli
suosittuja ajan mittaan. Niis-
td otettiin uusintapainoksia
pelkdstaan sen takia, etta
kymmenet tuhannet thmiset
halusivat saada tietyn kortin
itselleen.

Virallinen
taidesuunta

Venijan Keisarillisen per-
heen johtamalle yhdistykselle
paasivit tekemidan kuvitus-
toita vain sen ajan virallista
taidesuuntaa edustaneet mer-
kittiAvimmaét kuvataiteilijat.

Siunauksellista Pddisidistd

N.Y. Suom. ev. lut. seurakunta

at Park Avenue Methodist Church
106 E. 86th St., NYC 10028

212-838-2849

718-892-2712

SIUNATTUA PAASIAISTA
kaikille Raivaajan lukijoille!
Tervetuloa Bethel-seurakunnan
Piisidisjuhlaan
maalisk. 31. pnd, 2002, klo 2 i.p.
Elm St. Lihetyskirkossa (Fitchburg)
Mukana Raimo ja Mirjami Silegren (Torontosta)
Runsaasti hengellistd musiikkia

ja Jumalan Sanan voitokasta julistusta
KAHVITARJOILU!

Iloista Pddsidistd!

Kutsumme kaikkia juhlimaan kanssamme paasidistal
Palmusunnuntaina, maalisk. 24 p., klo 9:30 ap.
englanninkielinen jumalanpalvelus

Kiirastorstaina, maalisk. 28 p., klo 7:00 ill.
englanninkielinen jumalanpalvelus

Pitkiniperjantaina, maalisk. 29 p., klo 7:00 ill.
englanninkielinen erikoisjumalanpalvelus

Paidsidissunnuntaina, maalisk. 31 p., klo 9:30 ap.
englanninkielinen jumalanpalvelus. Kuoro laulaa

Suomenkielinen pdasidisjumalanpalvelus
huhtik. 7 p., klo 8:15 ap.

Messiah Ev. Lut. Seurakunta

Herra sanoo: "Mini olen ylésnousemus ja eldma . . "
ja, "koska Min4 eldn, niin tekin saatte elda."

750 Rindge Road
Fitchburg, Mass.

Pastori Philip Alexander

ey v

Suomen Radlo-orkestert aloitt! konsertit vuonna 1917. Slitd tehtiin tletysti hauska pad-

sldistervehdys.

Venijalla pisimmén korren
veti Pyhidn Eugenen-yhdistys.
Veniji oli erilaisten keisaril-
listen ja aatelisdityjen hallit-
sema maa ja sielld oli monia
kymmenid hyvantekevaisyys-
jarjestdja ottamassa yhteises-
ti postikorttiarkusta rahoja.

Jirjestd julkaisi kahden-
kymmenen toimintavuotensa
aikana perati 6410 erilaista
postikorttia, joista monista
otettiin uusintapainoksia
vuosien varrella.

Oma lehti
innokkaimmille

Taman menestyksellisen
yhdistystoiminnan salaisuus
oli siini, ettid se teki perustel-
lisen tehokasta mainontaa
postikorteistaan julkaisemalla

omaa uutuuspostikortti-leh-
teadn. Siini oli korttien teki-
joista elaméankerrallisia tietoja
ja taiteilijoiden kasialanayt-
teiti. Julkaisuissa kerrottiin,
mitd uutta postikorttiasioissa
tapahtuu seka julkaistiin nu-
meroitua luetteloa ilmesty-
vistd postikorteista ja hyvan-
tekevaisyyspostimerkeista.

Lehden mukana oli tilaus-
kortti, jolla kitevisti sai tilat-
tua pienimmille paikkakun-
nille isommankin erdn kortte-
ja. Nykydidn monet alkupain
kortit ovat tavoiteltuja kortti-
harvinaisuuksia ja edustavat
aikakutensa taidokasta kir-
Japainoammattitaitoa.

Hallaa ja
katovuosia

Ruotsista tuoduissa péaasi-
aiskorteissa nikyikin enem-
min kansan perinteeseen liit-
tyviat pakannalliset uskomuk-
set. Niissa oli paasidistrulleja
Ja virpomista, jolla kéyhempi
kansa l6ylytti paésidisen edel-
1a varakkaiden taikauskoi-
suntta toivoen samalla heilta

Easter
Greetings

from
Massachusetts

and :
New York City

anteliaisuutta.

Hallat ja katovuodet olivat
Suomen suoperdisessi maas-
sa ainainen kuokkavieras
koyhin leividttomiassa poy-
ddssd. Niinpd virpominen oli

otollinen tilaisuus loylyttaa

varakkaiden viljalaareista

joitakin jyvid ja leipia puut-
teenalaisille.

ORVO BOGDANOFF

) (UD)

S &

Happy Easter to all readers of Raivaaja and
thanks to Saima members for their support of Raivaaja.

Nils & Eileen Granfors
Worcester, MA

U Y

Marilyn A. May, Director
85 Nichols Street

Padsidistervehdys

May Funeral Service Inc.

Hautaustoimisto

Palvelemme Norwoodissa
Jja ymparistossa

762-1509
Norwood, MA

Hauskaa Pddsidisté

DUNN OIL CO.

Euclid Ave., Maynard, MA 01754
Tel. 978-897-3366

24 tunnin huoltopalvelu. Sadnnéllinen polttodljyn jakelu.
Asetamme uusia lammltyslaltteltz.i ja korjaamme vanhoja.
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S. Irene Autio

LANTANA, FL - S. Irene
Autio, 83, kuoli tammik. 20,
2002.

Han oll syntynyt lokak. 7,
1918 Two Harborsissa (MN)
Tilda (Matto) ja Jack Hakkilan
tyttarend. Héan vietti suuren
osan lapsuudestaan Thanta-
lassa Suomessa isovanhempi-
ensa ja muiden sukulaistensa
luona.

Edesmennyt avioitui Emil
Aution kanssa 4. syyskuuta
1938 Suomessa. Pariskunta
omisti kanafarmin Canterbu-
ryssa (CT) ja muutti elikepii-
vindin Lantanaan. Emil kuo-
i sielld 1995.

Kaipaaman jai ottopoika Art
"Aatos" Autio, Groton, CT;
veljet Arnold (ja Margaret)
Hakkila, Tonto Verde, AZ ja
Jack O. Hakkila, Anchorage,
AK; siskot Aili (ja Val) Gala-
syn, Canterbury, CT ja Anita
(Ja Jack) Smiley, Preston, CT;
sekid useita sisarusten lapsia
USA:ssa ja serkkuja Suomes-
sa.

Sisko Elaine Wurster kuoli
helmik. 28, 2002.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa lahjoituksella:
Finnish American Heritage
Society, P.O. Box 252, Can-
terbury, CT 06331.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER
Monumental Works
DAVID J. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

B ———

FRIDAY HARBOR, WA -
Elaine (Hikkil4d) Wurster, 53,
kuoli helmik. 28, 2002 veljen-
sd kotona Tonto Verdess#
(AZ) taisteltuaan pitkdin ja
sankarillisesti ei-Hodgkin
lymfomaa vastaan.

Hén oli syntynyt Putnamis-
sa (CT) Ida (Lillquist) ja Jack
Hakkilan tyttirenid. Hanelld
oli passtétodistukset Norwich
Free Academysta (CT), Clark
Universitysta sekid Boston
Universitysta.

Vuonna 1968 edesmennyt
avioitui edesmenneen Richard
Wursterin kanssa. 1991 hdn
meni naimisiin Richard Rey-
noldsin kanssa Alaskassa.
Hénen uransa oli moninainen
ja niin olivat hidnen harras-
tuksensakin. Han oli tyos-
kennellyt Clark Universityn
alumni-johtajana, Alaskan
Tundra Times sanomalehden
markkinointiosastolla seki
Merrill Lynchin meklarina

Archoragessa. Juneaussa
hén tyoskenteli Alaskan osa-
valtion venture capital spesia-
listina. Yhdessid miehensi
kanssa han jarjesti Glacier
Bayn vesilld seilaavia laiva-

" matkoja, joilla tarjoiltiin ensi-

Smith Funeral Home, Inc.

Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
69 Verrnion St., Gardner, MA
Teol. 978-832-0377

NORDGREN

HAUTAUSTOIMISTO '
300 Lincoln Street, Worcester, Mass.
Puhelin 852-2161
ARTHUR A. NORDGREN

Deware Family

Deware Funeral Home
Wollaston Chapel

576 Hancock Street
Quincy, MA 02170

Serving All Faiths & Nationalities

Directors

Scott Deware Domnald McCarthy
D (617) 472-1137

Affordability Plus Service
Advanced Planning ¢ Cremation Service Available

Services Rendered To Any Distance
Affiliated with the J.S. Waterman - Waring Funeral Homes

Funeral Homes

Hannel Funeral Home
Hannel Chapel

86 Copeland Street
W. Quincy, MA 02169

Elaine Wurster

luokkaista ruokaa.

Edesmennyt onnistui hank-
kimaan ystidvid monissa niis-
si paikoissa, joissa hin vie-
raili ja joita hian kutsui kodik-
seen. Hin kykeni tayttimaan
plienet paikat ystévilli viithdyt-
tden heitd uskomattomilla
aterioilla, jotka thastuttivat
aina, jopa pakollinen jouluaa-
ton lipeédkala.

Kaipaamaan jai puoliso Ric-
hard Reynolds, Palouse, WA;
kaksi veljed, Arnold Hakkila
(Ja Margaret), Tonto Verde, AZ
ja Jack Hakkila, Anchorage,
AK; kaksi siskoa, Afli (Ja Val)
Galazyn, Canterbury, CT ja
Anita (ja Jack) Smiley, Pres-

John M. Flanagan
GREENVILLE, NH - John
M. Flanagan, 46, Acton

Court, kuoli helmik. 26, 2002
UMass-Worcester sairaalassa
lyhyen sairauden seuraukse-
na.
Han oli syntynyt lokak. 22,
1955 Peterborough'ssa John
ja Vieno (Ypyd) Flanaganin
poikana. Han vietti lapsuu-
tensa New Ipswichissé ja oli
asunut monia vuosia Green-
villessa.

Flanagan oli tyéskennellyt
Prime Roofing, Nightingale
Roofing ja MultiState Roofing
firmojen palveluksessa.

Edesmennyt oli innokas kil-
pa-autourheilun ja painin
seuraaja.

Kaipaamaan jai tytar Tiffany
Miller, Methuen, MA; veli Ke-
vin Flanagan, Greenville; kak-
si siskoa, Maureen Flanagan,
Greenville ja Patricia Hamlin,
Hudson, FL; seki useita si-
saruisten lapsia.

Hautaaminen myéhempana
ajankohtana New Ipswichin
Central hautausmaahan.

ton, CT; 12 sisarusten lasta;
kaksi tdtid, Eva Helmi Sipila,
Brooklyn, CT ja Kaisa Kamp-
pila, Suomi; seta Otto Lill-
quist ja monia muita suku-
laisia Suomessa; sekd suuri
ystavajoukko.

Siskopuoli Irene Autio kuoli
ajkaisemmin.

Vainajan toivomuksena oli,
ettd kukkien asemasta hinta
muistettaisiin lahjoituksella:
Finnish American Heritage
Society Landscaping Fund,
P.O. Box 252, Canterbury, CT
06331. Muistotilaisuus pide-
tdan Canterburyn Finnish
Hallilla sunnuntaina, 28.
huhtikuuta klo 2 iltapaivall.

Ellen L. Syrjinen

FITCHBURG, MA - Ellen L.
Syrjanen, 94, kuoli helmik.
28, 2002 Hillcrest hoitokodis-
sa sairauden seurauksena.

Hin oli syntynyt jouluk. 25,
1907 Gloucesterissa Emil ja
Annie (Syrjald) Syrjdsen tyt-
tdrend. Fitchburgiin hidn
muuttli 1924.

Edesmennyt tyoskentell kir-
janpitidjana entisessa W.E.
Putney vakuutusyhtiossa 36
vuoden ajan, jaaden eldk-
keelle 1962 sairauden takia.

Syrjanen kuului Elm St. La-
hetysseurakuntaan. Héin
nautti kutomisesta ja pala-
pelien kokoamisesta.

Kaipaamaan jai veli Eino
Syrjanen, Lunenburg; sisko
Ruth E. Bennett, Fitchburg;
ja monia sisarusten lapsia
lapsineen.

Kaksi veljed, Wiainé J. ja E.
Rudolph Syrjdnen ja sisko
Esther M. Wiinikka olivat
kuolleet aikaisemmin.

Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Fishkill, MY

Danielson, Conn.
Tel. 860-774-3284

Poughkeepsie, NY Hopewell Junction, NY
452-1680 221-9234 896-6.:66
TILLINGHAST - Hautaustoimisto

AW

Central Village, Conn.

Bosk.
Funeral lHlome

85 Blossom Street
Fitchburg, MA 01420
(978) 342-3635

Ashburnham
Memorial Chapel

33 R. Malin Street
Ashburnham, MA
(978) 827-5700

Donald G. Dufault

John A. Bosk Jr.

Registered Directors

* BANK TRUSTS -«

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA
PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:

tkane INSURANCE

» ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE ¢ /ATA INSURANCE

AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL - CEMETERY - RESIDENCE
SERVING ALL FAITHS

oh

763 Mass Avenue, Lunenburg, MA 129 Elm

|
243 Water Strect. Filchburg, MA

<

MASCIARELLI

FAMILY FUNERAL HOMES
+

Thot over 50 years, fmm'[iu have Jz/)ou/z./ on out /wuta[ sztwices.

y ; i T . -
Convenience is an important patt of out sewice, with 5 Locations to choose from.

treet, Fitchburg

Tel. 860-564-2147

123 Main Suvet, Wesuminster, MA
89 West Street. Leominster. MA

SAWYER-MILLER-MASCIARELLI FUNERAL HOMES
978/345-6778 * fax 978/ 345-4899

Michael D, Masciarelli and John F. Masciarell;, Walter Taylor, Funeral Directors

\ S B i R avaidon and Prinasion

~

Tenho O. Tuuri

ASHBURNHAM, MA - Ten-
ho O. Tuuri, 75, 33 Packard
Hill Road, kuoli helmik. 20,
2002 kotonaan saamansa
sairauskohtauksen seurauk-
sena.

Héan oli syntyniyt heindk. 7,
1926 Ashburnhamissa Kalle
ja Emmy (Blomquist) Tuurin
poikana ja oli elinikdinen
paikkakuntalainen.

Tuuri oli tyéskennellyt 22
vuoden ajan G&W Fabrica-
tions firmassa Gardnerissa ja
jal eldkkeelle 1986.

Edesmennyt oli toisen maa-
flmansodan veteraani. H&n
kuului Fitchburg Sportsmen's
Clublin,

Kaipaamaan jai sisarusten
lapset Scott Patterson ja Sha-
ri Patterson, kumpikin Mel-
bourne, FL.

Veli Eugene W. Tuuri ja sis-
ko Irma Patterson olivat kuol-
leet aikaisemmin.

Tauno Kauppi

PETERBOROUGH, NH -
Tauno Kauppi, 76, kuoli maa-
lisk. 3, 2002 kotonaan.

Han oli syntynyt helmik. 1,
1926 Minneapolisissa (MN)
John ja Senja (Koski) Kaupin
poikana.

Kauppi oli arvostettu taitei-
lija ja keramiikkataiteilija, ja
oli aloittanut taideopintonsa
Walker Art Center'ssid Minne-
apolisissa toisen maailman-
sodan jilkeen GI Bill -ohjel-
man turvin.

Vuonna 1950 hidn muutti
Manhattanille maalatakseen
ja perehtyikseen keramiikka-
opintoihin Brooklyn Museum
Art Schoolissa. Héin opetti
Florida Gulf Coast Art Cen-
ter'ssd ja sal sitten stipendin
Alfred Universityyn (NY) jat-
ko-opintoja varten.

Pidettyadn neljdn vuoden
ajan Ossipee Pottery studiota
Granitessa (NH) edesmennyt
muutti Connecticutiin, missa
hin johti New Canaanissa toi-
mivan Silvermine Collegen ke-
ramiikkaosastoa 11 vuotta.

Vuonna 1974 Kauppi palasi
New Hampshireen, missi han
eli tuotteliaana taitelijana, pi-
tden nayttelyjad ja toimien
opettajana.

Hénen t6itdan on The Whit-

Jjatkuu sivulla 16

May
Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

Palvellen Norwoodia ja
ympiéristoa

85 Nichols St., Norwood, MA
Puhelin: 781-762-1509

Aubuchon-Moorcroft

Funeral Home
132 Woodland St.
Fitchburg, MA
978-342-2355

Stephen R. Moorcroft

Ystavéllinen palvelu

it & e S
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Seurakunnat

Fitchburg, MA

Bethel-scurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET lihete-
tddn joka sunnuntajiaamu
asemalta WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Maaliskuun hengelliset ti-
laisuudet sunnuntaisin Elm
St. Lahetyskirkossa klo 2 1.p.

Tiedusteluja seurakunnan
toiminnasta voi tehda soitta-
malla numeroon 343-9659.
Myo6s niita, jotka tarvitsevat
kyytid seurakunnan tilai-
suuksiin, pyydetdan otta-
maan yhteys ylldolevan nu-
meron avulla.

Elm St.
Lihetysseurakunta

Jumalanpalvelukset sun-
nuntaisin klo 9:30 aam. Py-
hédkoulu klo 11.

Kuoron harjoitukset tiistai-
sin klo 7 ill. Hartaustilaisuus
keskiviikkoisin klo 2 i.p.
Nuorisoryhma kokoontuu
lauantaisin klo 6 ill.

Messiah Lutheran
seurakunta

Kuun ensimmaéiseni sun-
nuntaina suomenkielinen ju-
malanpalvelus klo 8:15 aam.

Perjantaisin klo 1:00 ip.
suomenkielinen raamattutun-

i,

Sunnuntaisin englanninkie-
linen jumalanpalvelus klo
9:30 aam. Klo 10:30-11:00
seurustelua ja virvokkeita.
Klo 11:00-12:00 aikuisten
raamattutunti.

Sudbury, MA

From the desk of Stig Haggblom:

Minne voittajaa
viedaan?

Suomessa veikataan nykyi-
sin pienemmalld ddnelld pal-
Jjonko urheilijat tuovat mitale-
ja kotiin olympiakisoista.
Salt Lake Citystd kuitenkin
toivottiin saatavan seitseman
mitalalia. Se onnistui. Nelja
oli kultaista. YN odotusten.
Mutta joukkue oll suuri, sata-
painen.

Suomen suurin urheilija oli
Samppa Lajunen. Héan oli
Heikki Hasun veroinen, kun
mennaan St. Moritziin ja
Osloon 54 ja 50 vuotta taak-
sepdin.

Hiihdossa ei tullut mitién,
mutta kaikki odotukset siina
olivatkin toiveajattelua.

Takaisku suomalaisille var-
maan oli jadkiekko, Naganon
kahta pronssia ei pystytty
uusimaan. Kanadan juhlaa,
sita jaakiekko oli.

Kahnaukset taitoluistelun
tuomaripdydissa tayttivit
kisojen aikaiset kuvaruudut,
mutta se kuuluu kuvioihin.

USA jarjesti kisat yli kaik-
kien odotusten. Se oli loista-
va suoritus. Sotilasvidkea
tuotiin paikalle enemmén
kuin sita vietiin Afganistaniin
ja turvatoimet maksoivat
muhkeat 340 miljoonaa dol-
laria — koko kisabudjetti lahes
2 miljardia — mutta kukaan ei
valittanut. USA:ssa riittia ra-

Kultaisen
Ian Kerho

Suomenkielinen perhejuma-

lanpalvelus sunnuntaina, 31.
maaliskuuta klo 3 iltapaivalla
St. John Lutheran kirkossa,
16 Great Road. Pastori Tarja
Koskela Finn Church of New
York seurakunnasta saarnaa.
Kahvitarjoilu jumalanpalve-
luksen jilkeen.

Lisatietoja: 978-458-6286
tai murponen@massed.net

New Ipswich, NH

Apostolic Lutheran seu-
rakunta, 117 Goen Road, jar-
jestdd paasiaisajan jumalan-
palvelukset, joissa on vieraile-
van puhujana Carl Kulla
Washingtonin osavaltiosta.

Aikataulu on seuraava: pal-
musunn untaina klo 10:30
aam., 2 ip. ja 6 1ll; pitkdni-
perjantaina klo 2 ip. ja 7 ill;
paasidissunnuntaina klo
10:30 aam., 2 ip. ja 6 ill.
Palmusunnuntain ja paisi-
aissunnuntain iltapaivahar-
taudet tulkataan suomeksi.

MUISTA m
testamentissasi
RAIVAAJAAL!

Siten turvaat
suomalaisten perinteiden

I jatkuvuuden.

FITCHBURG, MA - Suoma-
lainen Kultaisen I4in Kerho
kokoontui Saiman Puistossa
maaliskuun 12. paivina kello
2 ltapaivalla.

Puheenjohtaja Armas Kau-
koranta avasi kokouksen lau-
sumalla kaikki tervetulleiksi.
Lauloimme "God Bless Ame-
rica" ja "Maamme" laulut.

Vieraana joukossamme oli
Nada Mitchell. Hénet lausut-
tiin tervetulleeksi.

Lahjoituksia kahvipdytiaan
tekivdt seuraavat: Armas ja
barbara Kaukoranta, Mamie
Lauricella, Helvi Fiskaali,
Ellen delaney, Onerva Love-
Joy ja Irene Vilakari.

Ohjelma oli seuraava: Armas
Kaukoranta lauloi "Musta-
sukkaisuus". Helvi Fiskaali
luki runon "Think it Over".

Kauno Rauhala soitti haitar-
illa seuraavat laulut: "Sielld
ylld pilvien", "Niin vierivi eli-
mé pois". "Ldhden kotiin",
"Kaunis maa", "llo sybmmes-
sain", "Muistoja Pohjolasta" ja
"Kerhon loppulaulu".

Oli jo aika siirtyd kahvipoy-

: dan d4reen. Tavataan ensi

viikolla.
tulleita.

Kaikki ovat terve-

HELVI FISKAALI

haa ja nyt on yleistalouskin
kddantymassa nousuun. Niin
kerrotaan Washingtonista.

Muuan kirjoitta Boston Glo-
bessa aprikoi, oliko USA yh-
distdnyt valtakuntaansa Poh-
Jjoismaat kenenkdidn huomaa-
matta. Kuinka muuten voi-
daan selittda, ettd USA sai 34
kisamitalia?

Huvittava ndkemys, mutta
Isdntadmaa urheili loistavasti
pitkin linjaa, jopa hiihdossa,
yhidstetyssa ja maessa.

Kirjoittaja ei tihin saakka
ole pitinyt USA:ta oikein tal-
viurheilumaana, mutta nyt on
annettava periksi. Onneksi
olkoon!

Enté sitten Eurooppa?

Saksa ja USA taistelivat
sitkedsti siitd, kenestid tulee
paras mitalimaa. Saksa voitti
kiredn kisan. Jos USA olisi
pystynyt naisissa ja miehissa
voittamaan Kanadan jaikie-
kossa, olisi USA ollut kisojen
paras. Mutta ei pystynyt.
Kanada voitti olympiakultaa
jadkiekossa viimeksi 1952
Oslossa. Aika pitka odotus.

Legenda Wayne Gretzky oli
paikalla ja oli saanut komean
tittelin "Executive Director of
Olympic Hockey". Ehka
Gretzky teki hyoddyllisid temp-
puja matkan varrella, koska
Kanadan molemmat joukku-
eet taistelujen kautta voitot

. Ehdokkaana

GARDNER, MA - Brian
Knuuttila on ilmoittanut ole-
vansa jilleen osavaltion edus-
jaehdokkaana.

Knuuttila sanoi miettineen
pitkddn ja keskustelleensa
asiasta perheensa kanssa en-
nen kuin paatti olla jalleen
ehdokkaana siitd huolimatta,
ettd ajat eivit ole yhtd ruu-
suisia kuin hdnen ollessaan
ehdokkaana ensimmaista
kertaa. Hén on nyt kuudetta
kautta Massachusettsin
edustajainhuoneessa.

"Mutta ajattelin, ja vaimoni-
kin sanoi, 'Brian, sinun tay-
tyy auttaa thmisia huonoina-
kin aikoina' ", Knuuttila totesi
ilmoittaessaan ehdokkuudes-
taan.

Hén sanoi vaimonsa toden-
neen, "Olet onnistunut tuo-
maan pekoonin talle alueelle
kuuden vuoden ajan, eiki ole
mitdan syytd, ettet voisi olla
ehdokkaana ja auttaa alueesi
asukkaita myos vaikeina ai-
koina."

NORTH-END

SUBARU-MAZDA
Rt. 13. Lunenburg

978-582-4911
800-548-6699
Used Car Center

978-345-1363

Romney weighing
run against Swift

By Frank Phillips
GLOBE STAFF

Mitt Romney, fresh from over-
*eing the Winter Olympics, sig-
aled yesterday that he is open to
nallenging Acting Governor Jane
wift in the Republican guberna-
yrial primary, a move that could
ramatically shake up this year’s
lection.

Backing away from comments
e made just a few weeks ago, in
‘hich he said he would not take
n Swift, Romney said he will use
1e next few days to “survey the
olitical landscape” in Massachu-
3us,

Asked whether that included
aunching a GOP primary bid
gainst Swift, the 54-year-old ven-
are capitalist said: “I have tried

ot to make any definitive state- -

1ents one way or the other. I try
ot to close the door to any oppor-
Inities.”

MITT ROMNEY
“I try not to close the door”

Supporters have quietly begun
reviewing residency requirements
and delegate-selection rules, and
they say that neither appears to be
an obstacle to Romney’s joining

ROMNEY, Page A8

Mitt Romney, talvikisojen pddpomo ja nyt suuren volttajan
ndkdinen, on valmis uusiin haastelsiin. Mutta minne? Se

Jjdd ndhtdvdksit.

toivat.

90-luvulla seurasimme tial-
14 Massan valtiossa kuinka
silloin 46-vuotias Mitt Rom-
ney yritti pudottaa senaattori
Ted Kennedyn paikaltaan
Washingtonissa. Mitt kavi
hienon ottelun, havisi tiapa-
rasti.

Sitten poika ldhti Salt Lake
Cityyn jarjestelemiin lahjus-
skandaaleja seki jirjesti-
maan talvikisoja. Voittaja

héanesta tuli. Mika on 54-
vuotiaan seuraava tavoite?

Néin hin sanoo: "Is there an
open window, a race I can get
into? Is it a position where
you can make an {mportant
contribution? And, can I win?"

Veikata voisi, ettd Romney
lihtee yrittim44n timin osa-
valtion kuvewrnodériksi. Paik-
kaa pitdad daami Jane Swift,
Joka aikoo taistella paikasta
héankin.

A

Onnittelemme sinua

Eira Perko

80-vuotissyntympdivindsi
21. maaliskuuta 1998

Entiset ty6toverisi Raivaajassa

h Vvilitetaan myos kiinteistéja

0> o Marita Cauthen 0. D
- Jonathan Ratila o>
Kaikenlaisia vakuutuksia . . . . Puhutaan Suomea

& NIEMI
kINSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD, EAST TEMPLETON

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221
Our service area is from North Rutland to Orange
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- Festival of Finnish documentary films
at Scandinavia House

NYC - "Northern Exposure"
is a 5-day celebration of the
Finnish documentary at its
highest level, featuring inter-
nationally known and cele-
brated films never before
screened in the U.S.

Organized by Arto Halonen,
chair of the Finnish Docu-
mentary Guild, the festival
demonstrates the expansive
range of modern Finnish doc-
umentary cinema. It show-
cases the work of well-estab-
lished and acclaimed direc-
tors as well as introducing
documentaries made by tal-
ented new Finnish filmmak-
ers.

"Northern Exposure" offers
the opportunity for not only
filmmakers, students, and
those in the industry, but for
anyone with an interest in
documentary films to meet,
discuss, and be inspired.

The documentary genre has
traditionally had a unique
place in Scandinavian cine-
ma, with many documen-
taries receiving special funds
not only for production but
also for distribution in movie
theaters and through televi-
sion. Finnish filmmakers
have paid special attention to
honing the art and craft of the
genre, and the films in
"Northern Exposure" demon-
strate the strong interest of
Finnish documentary makers
in examining cultures from all
over the world.

A total of 20 films will be
screened at Scandinavia
House and the Pioneer Thea-
ter, and many of the filmmak-
ers will be available for ques-
tion and answer sessions fol-
lowing screenings. A seminar
discussing the ethics of docu-
mentary filmmaking as well
as other current issues will
take place on April 13 at 7:30
p.m. at Scandinavia House.

"Northern Exposure" was or-
ganized by The Finnish Docu-
mentary Guild/DocPoint -
Helsinki Documentary Film
Festival, with the support of
the Foreign Ministry of Fin-
land; The American-Scandi-
navian Foundation/Scandi-
navia House: The Nordic
Center in America; The Con-
sulate General of Finland;
DocuClub, Inc.; The New York
Documentary Center/Doc-
fest; and AVEK - The Promo-
tion Center for Audio-Visual
Culture in Finland.

Scandinavia House: The

Nordic Center in America is
located at 58 Park Avenue
(between 37th and 38th
Streets).
New York, NY 10016; Tel:
212-879-9779; Fax: 212-686-
1157; email: info@amscan.org
www.scandinaviahouse.org

Tickets for Scandinavia
House screenings (April 12,
13, and 14) are Friday: $5 ($4
ASF members); Saturday or
Sunday: $10 (88 ASF mem-
bers); Single film: 85 ($4 ASF
members); 3-day Festival
Pass: $22 (818 ASF mem-

bers).

Film schedule
Friday, April 12

Joutilaat (The Idle Ones)
(2001) by Susanna Helke and
Virpi Suutari; 78 min. The
directors will be present.

6:30 p.m.

A story about frustrated but
vital young people somewhere
on the edge of Europe — where
not having a regular job is be-
coming a way of life for the
younger generation. Covering
a period of 18 months, the
film follows a group of young
men in their twenties who loaf
about, unable to find work in
their remote village.

Saturday, April 13:
"Finns on Finland"

Maitotilipdivd (Milk Payday)
(1991) by Mikko Piela; 23
min,

10:00 a.m.

One extraordinary day in the
life of a typical Finnish
farmer, but also a poetic med-
itation on life, man, and
nature. In an age when glob-
alization is steamrolling cul-
tural differences and making
us all into docile consumers,
this film examines customs,
traditional ways of life, and
closeness to nature as funda-
mental values.

The Banished

(1998) by Visa Koiso-Kanttila;
52 min. Screened following
Milkpayday. The director will
be present.

A powerful documentary
about the struggle for survival
of neighborhood youth in
Helsinki — and the social 1lls
related to the class society
emerging in Finland after a
long period of relative social
equality — over the period of
one year. In an attempt to
keep the youngsters off the
streets, Timi, a 30-year-old
gypsy, has founded a multi-
cultural indoor bandy team.
The main characters face dif-
ficult choices as they struggle
with crime, drugs, and the
possibility of a chance to start
over.

Hyppddjd (The Diver)

(2000) by P.V. Lehtinen; 21
min. The director and Miina
Akkijyrkka will be present.
12:00 p.m.

Helge Wasenius (b.1927),
diving champion of Finland
and the Nordic countries for
two decades, decides to per-
form the dangerous stunt for
which he is famous one last
time in this film dedicated to
diving and the aesthetics of
movement. This dreamlike
collage of movement, music,
and narration honors the
most beautiful of sports.

Miinavaara! (Miina!)
(2001) by Lasse Naukkarinen;

B

80 min. The director will be
present.
Screened following The Dlver.

The director follows the
courageous Miina Akkijyrkka,
sculptor and protector of
Finncattle, the native Finnish
dairy breed, who arouses
strong feelings in her fight for
the future of her farm. The
film addresses Miina's life at
her farm in eastern Helsinki
and her conflicts with Euro-
pean Union directives. While
fighting the authorities, Miina
constructs an imposing
sculpture from wrecked cars
titled "Holy Cow."

Kolme seppdd

(The Three Smiths)

(2001) by Pekka Uotila; 31
min.

3:00 p.m.

This film tells the story of
the 42-year-old cinematogra-
pher who has forgotten him-
self in the crowded Three
Smiths' Square in the center
of Helsinki. The history of the
square becomes a mirror of
the phases of his life as well
as for the social changes in a
rapidly urbanizing Helsinki.

Pélynimurtkauppiaat
(Suckers)

(1993) by John Webster; 57
min. The director will be pre-
sent. Screened following The
Three Smiths.

The story of three salespeo-
ple who sell vacuum cleaners
door-to-door. It's a film about
ambition - about winners and
losers, about selling, and
about the price of success in
the small world of vacuum
cleaners.

Orpojen joulu

(Christmas in the Distance)
(1994) by Anu Kuivalainen;
32 min. The director will be
present.

5:00 p.m.

A 27-year-old woman travels
to a strange town with her
husband in order to contact
the father she has never met.
Her only clue is her father's
telephone number. The brown
hues of landscapes, hotel
rooms, and highways give the
fllm - an account of the direc-
toris feelings in the form of a
diary - the atmosphere of a
road movie

Nailsenkaarl

(Gracious Curves) '
(1997) by Kiti Luostarinen; 53
min. The director will be pre-
sent. Screened following
Christmas in the Distance.

A film about what it is like
to live in a female body, to
develop from a girl into a
woman, and to flourish, grow
old, and die. With a gentle
sense of humor the director
asks, Do women honor their
own bodies? Do we know

what lies concealed in our
bodies' memories? More than
50 women of all ages and
sizes took part in this subjec-
tive essay that will leave no
viewer untouched.

Seminar: "The Ethics of
Documentary Filmmaking"
Scandinavia House

7:00 p.m.

Organized by DocuClub, this
seminar explores the ethical
questions that can arise in
the making of documentaries.
Documentary filmmakers
share their own unique expe-
riences as they discuss the
obligations of filmmakers to
their subjects.

Sunday, April 14:
"Finns on Others"

Wanted

(1998) by Milla Moilanen; 11
min.

10:00 a.m.

This animated documentary
deals with the classification of
people based on outward
appearance, masked by the
cover of technology. The film
is based on archival materials
at the Uppsala Institute for
Racial Biology, which was
closed in the 1960s. Today
DNA research is conducted in
the same building.

Trans-Siberia: Muistiinpanoja
letreiltd

(Trans-Siberia: Notes from the
Camps)

(1999) by Kanerva Ceder-
strom; 60 min. The director
will be present. Screened fol-
lowing Wanted.

This film essay of the experi-
ences of two individuals in
the prison camps of Stalin's
Soviet Union presents two
stories of survival that lead us
to the fundamental questions
of human existence. The film
is based on the writings of
Russian author Andrei Sin-
javski and the diaries of
mathematician Amalia Susi.

P()ain Truth

(1993) by Ilppo Pohjola; 15
min.

12:00 p.m.

This film uses extreme au-
dio-visual means to describe
the emotional journey of a
transsexual's transformation
from biological woman to bio-
logical man, commenting on
the relationships between
social gender, sexuality, and
biology. The main character,
Rudi, challenges the idealized
and stereotyped images of
"man" and "woman" as he
builds an identity that sub-
verts old dichotomies based
on gender.

Kusum
(2000) by Jouko Alltonen; 70

min. The director will be pre-
sent. Screened following
P(l)ain Truth.

Kusum is an ordinary 14-
year-old Indian girl who lives
in Delhi, goes to school, and
thinks about her future -
until she falls ill. The family
seeks help from Western
medicine but eventually turns
to traditional spiritual heal-
ing. The film addresses the
mystical, exploring questions
about faith, the supernatural,
and psychiatric illness.

Ihmeellinen viestt toiselta
tdhdeltd

(A Strange Message from
Another Star)

(1999) by Veli Grand; 30 min.
3:00 p.m.

This is the story of Paavo
Rahkonen, a 69-year-old
Finnish-American space
shuttle designer whose life-
long desire has been to leave
the earth and settle on anoth-
er planet. Paavo's utopian
dream has its roots in the
dreams of the early years of
space research in the 1940s
as well as in the moral need
to find an alternative to the
distorted and'destructive
behavior of humankind. The
film's fantastic theme is bit-
terly realistic and connected,
surprisingly, to the history of
the Civil War in Finland in
1918. The trauma experi-
enced by the director's father
in this war shadows the
strange dream-world of the
film.

Stelunpimennys

(Eclipse of the Soul)

(2000) by Marja Pensala; 60
min. The director will be pre-
sent.Screened following A
Strange Message From An-
other Star.

This film about a catastro-
phe orchestrated by Stalin is
an allegorical yet realistic
story of terror and victimiza-
tion, but also of history, me-
mory, and hope. The film
parallels the old Russian leg-
end of the Invisible City of
Kitezh, which lies at the bot-
tom of a lake.

Kuusl tapaa ldhestyd nalsta
(Six Ways to Approach a
Woman)

(1990) by Jaakko Virtanen;
18 min. The director will be
present.

6:00 p.m.

Adventure, happiness, and
love await Scandinavian vaca-
tioners on the sunny beaches
of the South. In this film
Greek beach boys discuss
love, vacation romances, and
Finnish tourist women in a
frank, matter-of-fact manner.

Talvasta vasten

(The Stars' Caravan)

(2000) by Arto Halonen; 58
min. The director will be pre-
sent. Screened following Six
Ways to Approach a Woman.

turn to FILMS page 12
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INNFEST USA '02 MINNESOTA

Under the No

rith Star

Pohjantdhden Alla

August 7

Winter Hibernation (Not)

The cold season came to St.
Paul late this year, but the
FinnFest Board and commit-
tees haven't been sleeping on
the job! Our festival program
is being finalized at the time
of this writing, and - even
more exciting — the registra-
tion packet has been printed
and should be appearing in
the malil in the next week or
s0.

Future updates should be
produced and sent out in a
more timely fashion, thanks
to our own PR maven, Armi
Koskinen Nelson, returning
after a month away from the
editors desk here.

Coming Attraction!

FinnFest 02 is about to
launch a newly expanded,
fully updated website, to give
up-to-the-minute news about
everything thats going into
the festival for 2002.

And if thats not enough, the
new site will provide the first-
ever on-line registration form
for FinnFest. Now, instead of
waiting for your registration
packet to come in the mail,
you can register for the festi-
val electronically. (If you still
want to register the old-fash-
ioned way, we are also provid-
ing hard copies of the forms.)

The new website address is
www.finnfest02.org.

Note: On-line registration
will be available from the mid-
dle of March through April
15th, at the same early bird
rate as hard-copy registra-
tions.

Better Register Early . . .
Time is of the essence if you
want to enjoy all of FinnFest

" USA 02-Minnesota at a great

price!

We are offering a complete
5-day registration for a mere
$80.00 (8$50.00 for students,
13-21 years of age; free ad-
mission for children 12 and
under), but only if we receive
your registration form post-
marked on or before April 1,
2002. After that date, prices
will go up to $100.00 ($65.00
for students).

On-line registrants will have
until April 15th to send their
on-line registrations, in order
to receijve the same low rate.

So return your registration
to FinnFest ASAP if you want
to have the fullest possible
experience of the festival . . .
for the best price in town!
Contact the FinnFest 02 office
for more information, or visit
our website for the most cur-

- 11, 2002

rent buzz on registration.

Auttaisitteko meit...?
Can You Help Us?

Weve had a lot of response
in the last few weeks about
volunteering for FinnFest.
Thanks to everyone who's
already called to offer a hand!

It looks like well need sever-
al hundred helpers to help
make this the best FinnFest
ever, so please volunteer!
There will be many, many op-
portunities to help out in the
coming weeks and months. If
you think you can help with
some of the preparation work
(needed from now until Au-
gust) or with part of the festi-
val itself (Aug. 7-11), please
contact the FinnFest office at
651-647-0200, or e-mail:
office@finnfest02.org

Since were on the subject of
volunteers, the FinnFest USA
02 board would like to an-

nounce the appointment of .

Jean Ollila-Routhe as our
new volunteer coordinator.
Jean will be working with us
to streamline our volunteer-
ing schedule and make sure
we have enough people to
help us when we need it
most!

Tours of Finnish
Minnesota planned

Okay, so Minnesota and
Finland have their multitude
of lakes. Minnesota has the
Iron Range, and Finland has
Lapland. What else makes
these two places twin siblings
under the north star? Tours
and excursions beyond the
Twin Cities have been orga-
nized for visitors to FinnFest
who want a taste of Finland
in the Upper Midwest.

Start off with the tour of the
Finnish Triangle, the rich
central Minnesota farmland
that many Finnish immi-
grants learned to love and call

home two centuries ago.

This two-day tour covers a
lot of the same ground the
first Finnish pioneers farmed,
with stops in Sebeka, Menah-
ga, and New York Mills (with
its famous Finn Creek, an
early Finnish settlement). The
trip includes a visit to Little
Falls and the Charles Lind-
bergh House and Museum.

For those who want to stay
close to the action at Finn-
Fest, theres a three-hour tour
of Twin Cities Highlights, tak-
ing in the major points of in-
terest and beautiful sites to
be seen in Minneapolis and
St. Paul.

The six-hour Tale of Two
turn to FINNFEST page 14

P

News from Finland

Nordic immigrants still face
bureaucratic problems

The right of citizens of the Nordic Countries to
move freely from one country to another is a
time-honoured principle of Nordic cooperation.
However, individual immigrants often confront
unexpected problems. Migrants within the Nor-
dic region continue to encounter difficulties in
all areas of life, including education, care for the
elderly, equivalency of academic degrees, per-
sonal identity numbers, and even the cross-bor-
der transport of medicines.

The problems linked with immigration are
familiar to many Nordic citizens, because each
year about 40,000 people move from one of the
five countries to another.

The Finnish ambassador to Norway, Ole Norr-
back, has completed work on a report on the
problem. He drafted the report at the request of
the Nordic Council of ministers, with the help of
an extensive panel of experts. (HS)

President Halonen receives
clean bill of health

Physicians have established that President Tar-
ja Halonen is in good health. The President un-
derwent a medical examination in February, and
the results revealed no symptoms or diseases
that would affect Halonen’s ability to function
as President.

The statement issued by the office of the Pre-
sident this week was identical to the one issued
on the President’s health one year ago. These
statements are authorized by the President, and
are issued at her request.

The health of the Finnish President has been
reported publicly ever since the 1980s. The
practise commenced at the initiative of former
President Mauno Koivisto. His predecessor, Ur-
ho Kekkonen, still held office while gravely ill,
and was unable to perform his duties. (HS)

Finnish racism rife
despite few immigrants

Foreigners living in Finland, which has one of
the smallest immigrant populations in Europe,
face racism despite government attempts to
stamp out discrimination, officials and acade-
mics said last week.

According to a new report on racism, one in
three immigrants in Finland has run into dis-
crimination over the past 12 months, with prob-
lems most prevalent in the capital, Helsinki.

The study funded by government agencies and
the City of Helsinki found Somalis and Arabs
believed they faced the most discrimination,
while Russians and Estonians the least.

(Reuters)

Finnish study adds weight
to an earlier theory

Patients with heart disease may get help from
an unexpected source: a common antibiotic. A
Finnish study found heart attack and angina
patients who took clarithromycin had a 41 per-
cent lower chance of suffering a heart attack or
serious cardiac event.

The finding adds weight to the contentious the-
ory that heart disease is caused by germs. It is
reported in a recent issue of Circulation, the
journal of the American Heart Association.

(BBC)

Helsinki region attracts
highly educated Finns

Differences in education levels between urban
and rural areas increase during 1990s Finland's
highly-educated are concentrating on the coun-

turn to HIGHLY EDUCATED page 10

Finance Minister says
prospects for tax cuts weaken

Finland's finance minister said on Tuesday
prospects for lowering taxes had weakened as
the outlook for public finance was worse than
forecast a year ago.

"Compared to forecasts made last March...on
long term sustainability of public finances, we
are now unfortunately moving down a signifi-
cantly weaker growth and public finance path,"
Sauli Niinisto (Nat. Coalition) said in a state-
ment.

"The possibility of proceeding down the path
of lowering taxes without endangering the sus-
tainability of public finances has decreased," he
added.

Niinisto said in the short-term, the biggest
uncertainties for the economy were related to the
recovery of the global economy and the exports
market, but the long-term sustainability of pub-
lic finances was also a major concern. (Reuters)

Finnair reports
improved efficiency

The economic recovery of the Finnish national
airline Finnair improved considerably in Feb-
ruary. Although the number of passengers was
6.1 percent lower than in February last year, the
overall situation is improving. In January the
number of passengers was 7.9 percent lower
than a year before, and December's passenger
figures showed a 10.4 percent decline.

Demand for foreign and domestic scheduled
flights rose by 9.2 percent from February 2001,
and demand on Far Eastern routes went up by as
much as 40.6 percent.

International scheduled flights, especially the
Far Eastern routes, have long been Finnair's
most profitable services. (HS)

EU sues member states
over air, radiation rules

The European Union's executive arm said last
week it would take 10 member countries to the
European Court of Justice for failing to imple-
ment air quality standards.

The European Commission said in a statement
it would act against France, Germany, Britain,
Greece, Spain, Austria, Italy, Ireland, Denmark
and Finland for "failing to implement, or inade-
quately implementing, EU laws on air quality
and air emissions". (Reuters)

Bits and pieces

Nordea Bank, the owner of Finland’s largest
private collection of art, has donated a number
of the works of art in it to a foundation that it
has set up for the purpose. The national treasures
are to be kept in Finland. (HS)

Finland's unemployment, among the highest in
the European Union, fell to 9.4 percent in
February from 9.9 percent in January, and 9.8
percent in the year-ago period, Statistics Finland
(SF) said earlier this week. (Reuters)

According to the resuits of a study on the quali-
ty of air at Finnish work places, there are plenty
of hazards in Firnish office environments. The
study, by the Uusimaa Regional Institute of
Occupational Health, comprised a questionnaire
answered by 11,000 employees in the years
1996 — 2000. (HS)

Finnish telecommunications group Sonera has
opened the first-ever broadband network con-
necting Moscow with Western Europe. The link,
which connects Russia's capital with Finland
through St. Petersburg, is the "widest channel
connecting Russia and the Western world,"
Sonera said in a statement. (BBC)
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SAHS offering two scholarships

WAYNE, NJ - The Scandina-
vian American Heritage Soci-
ety (SAHS) is a nonprofit
organization which promotes
the heritage and cultures of
the Nordic communities in
America. The society was
formed in 1977 and has ac-
tively promoted ethnic events
and celebrations throughout
the Metropolitan Tri-State-
area. This year SAHS will pre-
sent its annual Midsummer
Celebration on June 8.

The society is proud to offer
two scholarships (8500 and
$1,000) to two graduating
high school students of
Scandinavian/Nordic heritage
who reside in New Jersey,
New York, Connecticut, Mas-

sachusetts, Rhode Island,

RESTAURANT « LOUNGE
40 West 40 Street, NYC
2312-642-2255
Rick Laakkonen
Chei/Proprietor
When visiting let me know that you
saw this ad in RAIVAAJA

Penssylvania, Delaware or
Maryland.

To be eligible to apply for a
scholarship the student must
furthermore demonstrate
Scandinavia/Nordic ancestry,
be accepted to a two or four
year academic college pro-
gram for fall of 2002 and
meet special academic crite-
ria. The scholarship commit-
tee i1s asking the applicant to

submit an essay explaining
why he/she is proud of
his/her Scandivanian/Nordic
heritage.

The deadline for applying is
April 30, 2002. The Scholar-
ship Committee reserves the
right to forego the selection of
a winner should the quality of
the submissions so warrant.

To obtain a scholarship
application, please send your
request via e-mail to gljung@
micronav.com or send a self-
addressed stamped envelope
to’Scholarship Chairman:
Gunhild Ljung, 32 Hemlock
Terrace, Wayne, NJ 07470-
4342. SAHS

Sanomalehti
aina ajan tasalla

- New

e
. ‘_Om‘,vTurpﬂmn

~ The Finns in
Newport,

Hampshira'

The Finns in

Newport, New Hampshire

by Olli Turpeinen
A partial record of immigrant Finns —
names and events — in Newport, NH,
from about 1887 to November 14, 1997.

soft cover, 202 pages, 18 historical photographs

add $3.00 for postage & handling
$ 1 5 .00 (Mass. residents must also add

RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054

¢75 state sales tax)

Sports Roundup

by Harri Siitonen

Miikka Kiprusoff

in 2d career shutout

San Jose Sharks backup
goalie Miikka Kiprusoff of Fin-
land scored his second career
and seasonal shutout as his
team beat the Vancouver
Canucks in a National Hockey
League game at San Jose
March 9.

Kiprusoff, making only has
2nd appearnce in 11 games,
stopped 32 shots, 30 of them
in the final two periods. High-
scoring Vancouver has only
been blanked once before this
season.

"I knew before the game they
have some big guys who like
to create traffic in front, so I
was looking for that," he said.
"The first period was pretty
quiet but I knew they were
going to be coming on strong
after that."

He considered it tougher
than his 6-0 shutout against
Florida on Jan. 5. "It was
mentally tougher," said "The
Kipper," "because it was just
1-0 for a long time; every shot
was important."

Marco Strom hit the first
Shark goal in the second peri-
od. Kiprusoff's fellow Finn
Teemu Seldnne banged out
his 22nd season's goal in the
third frame. he is the Sharks'
team leader in goals so far
this season.

The same day, the Pheonix

Coyotes defeated the Ottawa
Senators, 3-2, on the strength
of Teppo Numminen's two

goals, bringing him within
one of his 100th NHL career
goal. Ossi Vi#ndnen had an
assist on his second goal.

Selinne bangs out
400th career goal

Teemu Seldnne's 400th ca-
reer goal on March, 9 helped
the San Jose Sharks National
League Hockey team over-
come the Ottawa Senators, 5-
2, at San Jose.

All Shark goals came in a
second period outburst. The
first of these was produced by
Seldnne at the 1 minute 32
second point all by himself for
his 21st of the season.

Seldnne, 31, appearing in
his 700th. career game trails
only Washington's Jaromir
Jagr in goals scored since the
1992-1993 season, during
which the pride of Finland
made a ferocious NHL rookie
debut scoring 76 goals for
Winnipeg. Jagr has 403 goals
in 706 games.

"The win was the only thing
we had in mind," said Seldn-
ne. "I've been very lucky to
always play with great play-
ers. You can't score 400 goals
without great team mates."

In other NHL games, Sami
Kapanen had 3 assists to fig-
ure in all Carolina Hurricanes
goals as they topped the
Pittsburgh Penguins, 3-1.
Teppo Numminen also had 3
assists in the Phoenix Coy-
otes' 6-1 win over the Van-
couver Canucks.

HIGHLY EDUCATED
JSrom page 9

try's growth centres more
than other population groups.
At the end of 1999 67 perceﬁt
of those with a degree from an
institution of higher educa-
tion worked in the nine re-
glons with the highest aver-
age level of education. Only
about half of those with just
an elementary or secondary
school education worked in
these nine regions.

The concentration of highly
educated people has been
greatest in the Helsinki region
and its surroundings. In the
second half of the 1990s more
than 40 percent of the coun-
try's new jobs for the highly
educated were established in
the Helsinki region. :

There were similar increases
in the regions of Tampere and
Oulu as well, but the growth
was smaller than in the Hel-
sinki area.

The internal migration trend
has led to greater differences
in education levels between
different parts of the country.
In- the second half of the
1990s economic growth accel-
erated the process.

According to Heikki Havén,

development chief at Statis-

tics Finland, regional differ-
ences. are likely to increase
further a few years from now,
when more people start retir-
ing than are being replaced
by younger employees.

Those with university de-
grees were most concentrated
on the Helsinki region. The
Helsinki region comprises less
than 29 percent of the coun-
try's whole work force, while
40 percent of Finns with aca-
demic degrees live in the
region. (HS)

398 pages

Hard cover

$31.95

plus $3for postagage &

The translation so many have been waiting for!

Under the North Star

By Viino Linna

Translated by Richard Impola

Viino Linna's classic, monumental trilogy Taallad Pohjantdhden alla is now
available in English, elegantly translated by Richard Impola.

Under the North Star is volume one of the trilogy. This historical novel offers a
comprehensive account of the social and economic realities of the mainstay of
the Finnish rural populace at the turn of the 20th century (1884-1907). It depicts
the hopes, dreams and experiences of Jussi and Alma Koskela and their children
in the rural village of Pentti's Corner in south central Finland. The experience of
the book's characters are representative of the mounting discontent and transfor-
mations taking place in Finland at that time.

Soft cover

handling

Mass. residents must also
add $1.60 state sales tax
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May Day Dance

HERMAN, MI - A once
common spring celebration
returns to Baraga County on
Saturday, May 4, when the
Herman Historical Society
sponsors a Vappu dance at
the Herman Hall.

Fans of traditional dance
music will enjoy schottisches
and polkas played by Wil
Kilpela and Friends. The
dance is scheduled to run
from 7 to 11 p.m.

Vappu, or May Day, is a
popular holiday in Finland.
Finnish immigrants to Upper
Michigan also commemorated
Vappu with dances and par-
ties but the tradition faded
away in the mid-20th centu-
ry.

Herman is famous for its
record snowfalls and long
winters. The community is an
especially appropriate setting
for reviving a custom marking
the end of winter.

For additional information
or directions to the Herman
Hall call 906-524-4043 or
906-524-7088.

Herman Historical Soclety

Lukijan
kyndsta

A nice surprise

What a nice surprize to open
the RAIVAAJA, "Windows on
the Past" and see Our Grand-
parents' (Lindell) house on
Academy Street & Elm Street.
We had wonderful memories
at the house.

My Father & Mother would
visit the Grandparents every
month and my sister and I
would run to the Center to
Grants, Woolworths, Ander-
son's Drug Store to get our
comic books and the Coop
Store gift store on second
floor, the bakery shop for
donuts, etc.

The house was demolished
back in the 90's.

Thanks again for putting it
in the RAIVAAJA.

Linda Lindell
via email

—

Escape to...

The Inns at Poland Springs, Maine
LOWEST RESORT RATES ON
EARTH!

TWO NIGHTS...THREE DAYS
THREE MEALS FROM

$49.00 rr.raxsc
FREE BROCHURE CALL
800-581-5171
www.49weekend.com

Donald Ross 18 hole golf course. ..
Wimbledon Style grass tennis courts...
Bocci. .. Private stocked trout pond. ..
Tai Chi...Olympic size swimming pool...
Horseshoes Croquet, ..Pool tables. ..
Nightly entertainment...Dances...

*  Shows...Theatre...Bingo
NOTHING LIKE IT ANYWHERE!

Kalenteri

CALIFORNIA

Mar. 28

Mar, 29

Mar. 30

Apr. 6

Apr. 7

Apr. 14

~ Kaleva Ski Club meeting, 7:30 pm, Ski Club Room,
Kaleva Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley. Info: 510-653-
0326.

~ Interactive lecture 'What's the difference between ama-
teurs and professionals in every day communication' with
Finnish TV star Marco Bjurstrom, 7 pm, Brennens Bar,
4089 Lincoln Blvd, Marina Del Ray. Cover charge, open
bar. A Finnish American Chamber of Commerce, Pacific
Coast, event.

— Finnish guitar player Bjorn Mattson CD release party, 9
pm, Joxer Daly's, 11168 Washington Blvd, Culver City.
Free admission. A Finnish Urban Network LA event.

— Hauli Huvila Fundraising Event, 7:30 pm, LA Finnish
Center, 10701 Magnolia Blvd, North Hollywood. Info 818-
787-6738. A Suomi Kerho event.

— Hauli Huvila Golf Event, 7:30 am, Vista Valenica Golf
Course, 94700 W Trevino Dr, Valenia. Info: 818-787-6738.
A Suomi Kerho event.

— Finnish film 'Kummeli kultakuume'(Gold Fever) (1997),
directed by Matti Grénberg, 2:30 pm, Kaleva Hall,
Berkeley. No English subtitles.

— United Finnish Kaleva Brothers & Sisters Lodge 21
meeting, 7:30 pm, Kaleva Hall, Berkeley. Info: 510-653-
0326.

— Los Angeles Finlandia Foundation Annual Awards
Banquet, 11:30 am-3:30 pm, Ahmanson Dining Room,
7900 Loyola Blvd, Los Angeles. Past LAFF president
Elissa Della Rocca to be honored. Performance by Ulla
Suokko, Finlandia Foundation Performer of the Year.

Apr. 20-21 — Scandinavian Festival 2002, 10 am-5 pm, California

Lutheran University, 60 W Olsen Rd, Thousand Oaks.
Info: 805-493-3269.

CONNECTICUT

Apr. 4

Apr. 6

Apr. 13

FLORIDA
Mar. 28

Mar. 30

Apr. 3
Apr. 10

MAINE
Mar. 30

Apr. 21

— Finnish American Heritage Society membership meet-
ing, 7 pm, Finnish Hall, 76 North Canterbury Rd (Rt 169),
Canterbury.

— Finnish Culinary Delights, 2 pm, Finnish Hall, Canter-
bury.

— Spring Clean-Up Day, 9 am-1 pm, Finnish Hall,
Canterbury.

— Fashion Show & Luncheon, 12 noon, Finnish American
Club, 6016 Delaware, New Port Richey. Advance tickets
required: 849-6349, 845-0097 or 942-3916.

— 'Easter Chick' dance, 7 pm, Finland House, 301 W
Central Bivd, Lantana.

— Membership meeting & pot luck, 12 noon, Finnish
American Club, New Port Richey.

— Finnish American Club Snowbird Picnic, Shelter 4,
Anderson Park, New Port Richey. Info: 849-6349, 845-
0097 or 942-3916.

— Kevét Juhla (Spring Festival), 2-5 pm, Penobscot
School, 28 Gay St, Rockland. Concert by Kantele Consort,
discussion- on Finnish music, Finnish language workshop,
refreshments.

— Finnish American Heritage Society of Maine annual
membership potluck luncheon, 1 pm, Heritage Center,
Maple St, West Paris. Finnish dishes encouraged. Meeting
follows lungh.

MASSACHUSETTS

Mar. 24

Apr. 13

Apr. 14

MICHIGAN
Mar. 23

May 4

— Finlandia Foundation-Boston chapter meeting, 3 pm,
Scandinavian Living Center, 206 Waltham St, West
Newton. Program: The History of Saima Society of Fitch-
burg' by Tuure Tenander.

— Raivaaja Publishing Company annual meeting, 10 am,
Saima Park, Fitchburg. Registration begins 9:30 am.

— Finnish School of New England, 10 am-12 noon, Waldorf
School, 739 Mass Ave, Lexington.

— Finnish-American Society of Cape Cod monthly meeet-
ing, 7 pm, West Barnstable Community Building, Rt 149,
West Barnstable.

— Maynard Knights of Kaleva Sunday'Breakfast, 7-11 am,
Kalevaiset Lodge, Fort Pond, Kaleva Rd, Littleton. Public
invited. Info: 978-264-9044,

— Finnish American Society of West Central Michigan 12th
annual St Urho's Day Celebration, 7:30-11:30 pm,
Banquet Hall, Westgate Bowl, 4486 Alpine NW, Grand
Rapids. Music by Bob Keippela, Ed Lauluma & Eleanor
Taylor from UP's Finn Country. Info: 616-669-3210 or 231-
780-2483.

— Vappu Dance, 7-11 pm, Herman Hall, Herman. Music by
Wil Kilpela & Friends. Info: 906-524-4043 or 906-524-
7088. Sponsored by Herman Historical Society.

MINNESOTA
May 3-5 — Spring Work Weekend, Salolampi Language Village,

Turtle River Lake, County Highway 20, northeast of
Bemidji. Contribute labor for lodging, meals, sauna & com-
radeship with Finns & non-Finns. Reservations: 218-564-
4266 or 715-268-7884.

May 5-11— Spring Adult Week, Salolampi Language Village, north-

east of Bemidji. Language instruction & Finnish cultural
presentations. To register: 800-450-2214.

Aug. 7-11 — FinnFest USA 2002, University of Minnesota, Mirae-

apolis. Info: office@finnfest02.org; www.finnfest02.org; tel
651-647-0200; fax 651-647-6800; hotline 612-573-7676 or
FinnFest USA 2002, 2147 University Ave W Ste 117, St
Paul MN 55114,

NEW JERSEY

June 8

- Scandinavian American Heritage Society Midsummer
Celebration, Ramapo College, Mahwah.

JNEW YORK

Apr. 2

Apr. 3

Apr. 10

Apr. 17

Apr. 12

Apr. 13

Apr. 14

April 15

April 16

— '"The Pioneers Look at the World: Finnish Women and
the Global Perspective,' 6:30 pm, Scandinavia House, 58
Park Ave, New York City. The program will include a
selection of presentations highlighting the extraordinary
role of Finnish women in 20th century politics.
Refreshments included in entrance fee. Reservations sug-
gested by Mar. 25 as space is limited. Info: 212-879-9779
ext 725 or giles@amscan.org
— Finnish film 'Young Love' (2001), directed by Arto
Lehkamo, 6:30 pm, Scandinavia House, New York City.
With Joonas Norman, Salja Lentonen. In Finnish, English
subtitles. 76 mins.
— Finnish film 'Drakarna 6ver Helsingfors' (Kites Over
Helsinki) (2001), directed by Peter Lindholm, 6:30 pm,
Scandinavia House, New York City. With Pirkka-Pekka
Petelius, Paavo Kerosuo, Pekka Strang. In Finnish,
English subtitles. 90 mins.
— Finnish film 'Pizza passionata' (2001), directed by Kari
Juusonen, 6:30 pm, Scandinavia House, New York City.
Animated, in Finnish, English subtitles, 13 mins.
— Finnish film 'Kyytid Moosekselle (Taking Moses for a
Ride) (2001), directed by Kaija Juurikkala, Scandinavia
House, New York City. 75 mins.
— 'Northern Exposure,' Finnish documentary film festival
begins with ‘Joutilaat' (The Idle Ones) (2001) by Susanna
Helke & Virpi Suutari., 6:30 pm, Scandinavia House, 58
Park Ave, New York City. 78 min. The directors will be
present. Info: 212-879-9779 or www.scandinavia
house.org
— Finlandia Foundation Metropolitan Chapter member-
ship-program evening, Estonia House, 243 E 34th St, New
York City.
— 'Northern Exposure' festival continues with films by
'Finns on Finland,' Scandinavia House, New York City:
10 am - 'Maitotilipaiva' (Milkkpayday) (1991), 23 min,
by Mikko Piela; to be followed by 'The Banished'
(1998), 52 min., by Visa Koiso-Kanttila. The director
will be present.
12 noon — 'Hyppéaéja' (The Diver) (2000), 21 min, by
P.V. Lehtinen. The director will be present; to be fol-
lowed by 'Miinavaara' (Miina!) (2001), 80 min, by
Lasse Naukkarinen. The director and and Miina
Akkijyrkka will be present.
3 pm - 'Kolme seppad' (Three Smiths) (2001), 31
min, by Pekka Uotila; to be followed by ‘Pélynimuri-
kauppiaat' (Suckers) (1993), 57 min, by John Web-
ster. The director will be present.
5 pm — 'Orpojen joulu' (Christmas in the Distance)
(1994), 32 min, by Anu Kuivalainen who will
be present; to be followed by 'Naisenkaari' Gracious
Curves' (1997), 53 min, by Kiti Luostarinen who will
be present.
7 pm — Seminar on ‘The Ethics of Documentary
Filmmaking' organized by the DocuClub.
— 'Northern Exposure' continues with films by 'Finns on
Others,' Scandinavia House, New York City:
10 am - 'Wanted' (1998), 11 min, by Milla Moilanen,
to be followed by 'Trans-Siberia: Muistiinpanoja
leireilté' (Trans-Siberia: Notes from the Camps)
(1999), 60 min, by Kanerva Cederstrém who will be
present.
12 noon — 'P(l)ain Truth' (1993), 15 min, by lippo
. Pohjola; to be followed by 'Kusum' (2000), 70 min,
by Jouko Aaltonen who will be present.
3 pm - 'lhmeellinen viesti toiselta tahdelta' (A
Strange Message From Another Star) (1999), 30
min, by Veli Grand; to be followed by 'Sielunpimen-
nys' (Eclipse of the Soul) (2000), 60 min, by Marja
Pensala who will be present.
5 pm — Film Reception in Volvo Hall.
6 pm - 'Kuusi tapaa lahestya naista' (Six Ways to
Approach a Woman) (1990), 18 min, by Jaakko
Virtanen who will be present; to be followed by
‘Taivasta vasten' (The Stars' Caravan) (2000), 58
min, by Arto Halonen who will be present.
8 pm — 'Blatnoir Mir' (Thieves' World) (2001), 82 min,
by Jouni Hiltunen.
— 'Northern Exposure' continues at the Pioneer Theatre,
155 East 3rd St, New York City. 8 pm: 'Eldman aidit'
(Mothers of Life) (2002), 74 min, by Markku Lehmuskallio
& Anastasia Lapsui who will be present.
- 'Northern Exposure' continues at the Pioneer Theatre,
New York City. 7 pm: Reception with the filmmakers host-
ed by Docfest; 8 pm: 'Atman' (1996), 76 min, by Pirio
Honkasalo who will be present.
turn to KALENTERI page 16

Events subject to change without notice
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cient Kalevala melody and a
saucy finger-snapping num-
ber by Erik Lindstrém called
French Heels (Ranskalaiset
korot), flutist and perfor-
mance artist Ulla Suokko had
the crowd at the Colorado
Finns' annual Kalevala dinner
wrapped around her little fin-
ger.

The event was held at the
Doubletree Denver on Satur-
day, March 9, and marked
the 37th anniversary of the
Colorado chapter of Finlandia
Foundation National. Ulla is
the Foundation's current
Performer of the Year (POY).

She showed her virtuosity
on the family of flutes: picco-
lo, soprano, and bass; and
played the 10-string kantele
as well to accompany her pro-
gram of folk and art songs
and classical instrumental
.pleces.

Her penultimate work was a
classical work: Kaija Saari-
aho's Laconisme de l'atle for
solo flute. This challenging
1982 piece shows the range of
sounds the flute is capable of
in the hands of a virtuoso
playing a contemporary work
by one of Finland's most
important composers.

The audience joined in
chanting the program-open-
ing, Kalevala-opening lines:
Mielent minun tekevl, aivoni

ajattelevt ldhtednt laulamahan
(I am wanting, I am thinking,
to arise and go forth singing).

Ulla show-cased the piccolc
with Tauno Marttinen's Iima-
tar, the Air Spirit, the Mother
of Vdainamoéinen. Then fol-
lowed a poem about a sauna
in Lapland by Juhani Koski-
nen. In this, as with the folk-
songs that followed, she
brought the whole audience
in by first telling-the story in
the poems and songs in
English, and then doing the
recitations and singing in
Finnish.

The folksongs and art songs
for kantele and voice were Jos
voisin laulaa (If I could sing);
Tein mind pillin pajupuusta (I
made a whistle from a willow
branch); and Oskar Merikan-
to's Itkevd hutlu (Weeping
flute).

The story of One Rose (Yksi
ruusu) was told and then
played on the flute. Then we
heard Eeva Kilpi's poem
Eldmdn evakkona (Evacuee of
life) followed by Karjalan kun-
nailla (On the hills of Karelia),

Flutist Ulla Suokko wins
hearts and spirits in Denver

also on the flute. Ulla is her-
self a Karelian.

The Performer of the Year's
airfare is paid for by the Fin-

landia Foundation Trust dur-

Rita Vermala-Koski at (206)
" ing the performer's approxi- 363-0225; e-mail: ralport@

mately 18-month term. The hotmail.com

coordinator for the program is

Arthur Koski

Helsinki hangs on to its Michelin stars

The new Michelin Red Guide
for Europe was published last
week, and Helsinki's two
starred restaurants held on to
their position. Both G.W.
Sundmans and Chez Domini-
que made it into the guide
last year with a single star,
after a seven-year spell dur-
ing which the Finnish capital
was without such an acco-

lade.

The so-called "Bib Gour-
mand" restaurants in the cap-
ital also remained the same,
with the award going to Safka
and George for the second
year running.

This is a sign of good food at
reasonable prices.

Neither of the two starred

restaurants expressed much
surprise at holding on to last
year's titles. Both believed
that if anything the standard
had improved in the course of
the year, as the staff gained
in self-confidence and the
assurance that the approach
they had taken was being met
with approval.

The international awards

have also been reflected in
increased customer numbers.
Sundmans reported a 30 per-
cent growth in sales during
the year, and at Chez Domini-
que, which seats only 28, a
booking is an absolute must:
the waiting list for a table is
currently around one week.
(HS)

A story about dreams angl
the manipulative power of
films in chaotic Kyrgyzstan,
seen through the eyes of 2
cinema projectionists. The
preparations of the town of
Naryn for the 1,000 year
anniversary of Manus, their
national hero, are complicat-
ed when a group of Islamic
rebels plunges the country
into a state of war. The Starsi
Caravan addresses the use of
film as propaganda and a
messenger from different cul-
tures, and how a young and
chaotic system is prone to dif-
ferent influences. It explores
filmfs manipulative power,
but also how strong roots can
help a community preserve its
identity in the face of cultural
manipulation.

Blatnot Mir

(Thieves' World)

(2001) by Jouni Hiltunen; 82
min.

8:00 p.m.

A documentary about the
mental landscape of three
Russian prisoners with life
sentences. It is a journey to
the prison island Ogny, a
world at the periphery of
humanity from which prison-
€rs never return.

Pioneer Theatre, 155 East 3rd
Street. Tickets for Pioneer
Theater screenings: $8.50

Monday, April 15
Eldmédn didit
(Mothers of Life)

|(2002) by Anastasia Lapsui

and Markku Lehmuskallio;
74 min. The directors will be
present.

8:00 p.m.

This film explores the way of
life of the Nubetja Japtik
nomad family on the Yamal
Peninsula in West Siberia. It
focuses in particular on
mother and daughter, Mju-
sena and Tatjana.

Tuesday, April 16

Reception with the filmmak-
ers at Pioneer Theater hosted
by Docfest
7:00 p.m.

Atman

(1996) by Pirjo Honkasalo; 76
min. The director will be pre-
sent.

8:00 p.m.

A film documenting the jour-
ney of Jamana Lal and his
brother's family on a 6,000
km pilgrimage from the
mouth of the River Ganges to
the Himalayas. The film
focuses on the unmarried
brother Jamana Lal, a pro-
foundly religious Hindu para-
lyzed in both legs since child-
hood. Subdivided into 7
chapters, the film draws an
intense picture of religious
India. Atman is the third and
final part of Honkasalois
Trilogy of the Sacred and
Satanic.

Special Screenings at the :
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Wins three golds

in Maryland
Senior Olympics

The Maryland Senior Olym-
pic Winter Games were held
at Towson University, Towson
(MD) on March 9.

Esko E. Hallila, 81, of Tem-
ple Hills, P.G. County, MD,
competed in the 80-84 age
group. He won gold medals in
following events:

50-yard breaststroke, .59.05

100-yard breaststroke, 2:
12:24

50-yard freestyle, .42.83

Swimmers were limited to
three events.

While living in Worcester
Hallila competed on the Wor-
cester YMCA and former Suo-
mi athletic teams.

This year marks the 75th an-
niversary of his and his par-
ents’, Nikolai and Ingrid (Sar-
lin) Hallila's, arrival at Ellis
Island (NY) on March 29,
1927, from Tampere, Finland.

Spring
Adult Week
at Salolampi

BEMIDJI, MN - Registra-
tions are still open for the
“Suomi Minnesotassa” May 5-
11 . Finnish Spring Adult
Week at Salolampi, the Finn-
ish Language Village, north of
Bemidji, Minnesota.

The program will focus on
Finnish culture and language
instruction at all levels and is
sponsored by Salolampi
Foundation and Concordia
Language Villages.

+In addition, specialists will
offer presentations on various
aspects of Finnish and Finn-
ish-American culture, history
and life. Participants will
practice traditional crafts and
skills, games, outdoor acti-
vites, music, food, demonstra-
tions, guided conversation
and other important elements
of the Finnish language and
culture.

The program is open to
adults age 18 and above at a
cost of $435. Commuters
from the Bemidji area may
"attend at a reduced fee.

Salolampi provides a setting
reminiscent of Finland and
features Finnish architecture
and furnishings.

Salolampi is a program of
Concordia Language Villages
and Concordia College which
provide experiences in lan-
guage and cultural learning
for all ages.

For further information
about the Finnish Adult Week

or other programs of the
Language Villages, please call
Concordia Language Villages
— Bemidji at 800-450-2214 or
218-586-8504. Check out
the Web site: http://www.

ConcordiaLanguageVillages.
org Concordia Language Villages

Memories of my father

In memory of their father,
Alex Onni Tuttila, the Tuttila
family is establishing a me-
morial fund to help present
Music of Pohjanmaa, Finland,
at Finnfest 2002 Aug 7-11 in
Minneapolis.

For those wishing to con-
tribute. make checks payable
to: FinnFest02 Minnesota
(memo: Alex Tuttila memori-
al). Mail to Ralph Tuttila,
2074 Highwood Ave , St. Paul
MN, 55119.

The following memories of
Alex are by his son Ralph.

Dad's obituary reads as
most - his full name, his age,
family survivors, his many
years in the iron ore mines,
and a few other facts that
highlighted his life such as
how he served on the Tilden
Township school board years
ago. But there was so much
more to my father, Alex Onni
Tuttila, who died on January
29, 2002, at the Mather nurs-
ing center in Ishpeming (MI).

About ten years ago he did
manage at our urging to write
about many of his life experi-
ences, some memories of his
youth and family, and how
times were "way back when."
We are fortunate that he did
write these down years before
many of his thoughts and
memories faded and then
were finally gradually erased
almost completely. It is
strange how in this dementia
process the old memories
linger longer.

Six years ago this dementia
condition necessitated his
move to the Mather nursing
center, the very same place
where my mother had died in
1993. He spent much time
with her then, seeing to her
needs after she could no
longer be cared for at home.

His last six years were spent
in relative comfort — the staff
being very caring folks: pa-
tient, compassionate, and lov-
ing.

During my regular visits I

learned that to connect with
those remote corners of his
fading memories, I had to
enter from farther back in his
life, often recalling stories,
incidents, places, and per-
sons from what he had told
me years ago, and from the
recollections he had written
for us. There were many good
stories and he maintained his
humor. Forgetfullness has its
benefits, too, as I could tell
him the same joke on every
visit and it was always like
new. One in particular made
him laugh consistently even
before the punch line.

Even though I have a limited
use of Finnish, when I spoke
it to him, I found that he re-
sponded more readily. That
was his first language even
though he was born in Ame-
rica.

On sunny afternoons at
Mather we sought out the day
room that caught the warm
rays of the sun. (Coinciden-
tally this room sits on what I
estimate is the exact spot
where Wakkuri's heindlato,
(hay barn) stood some years
ago. The nursing home was
bulilt across the road from our
place in the middle of what
had been a pasture, where I

had romped in the hay with

the neighbor kids some 55
years age.) That seemed to be
more of an anchor in time for
me than dad as his orienta-
tion to place and time fogged.

There was a piano in the day
room that I would be drawn
to on the days that I visited
him, and sometimes I also
brought my mandolin or but-
ton accordion. But dad was
not always eager to hear mu-
sic. Ilearned that I better ask
him if he was in the mood for

music.

About two years ago when I
played "Villiruusu" he barked
out as he attempted to hold
back tears, "why are you
playing that old stuff?"

CD-format only

Merja Soria

ARCTIC SILENCE

Traditional songs of Finland

Merja Soria's first solo CD
Finnish language vocals and
5- and 10-string kantele instrumentals

$ 1 5 add $2 for postage & handling
(Mass. residents must also add 75¢ sales tax)

RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054

Something about this soul-
ful, minor key familiar Finn-
ish waltz touched his emo-
tions. He wasn't objecting to
my playing ability, he was try-
ing to hide his emotional
reaction. That's what guys are
supposed to do.

After that he did seem to

enjoy more music, even re-
questing it on occasion.

Dad had not given much
indication that he had any
musical talent - it was my
mother whose passion for
music was expressed by
singing and playing guitar.
But I recall he had a good
voice and he surprised me a
few years ago when he picked

up a harmonica and played
some songs and did it quite
well.

About a year ago in that day
room | was attempting to play
a more cheerful melody -
"Ison Talon Antti" — ( a major
keyed schottische) with not so
cheerful lyrics, when Dad be-
gan to sing - remembering
most of the words. I compli-
mented him, he smiled.

My music pleased him.
Even more, he was pleased
that I had taken his advice to
not go to work underground
in the iron ore mines. What
more could a father and son
ask for.

Ralph Tuttila

March is Women’s History Month

by Irja Wenstrom

in the 1920s & '30s

by Inkeri Vaiananen-Jensen

and 'discovering' Finland.

Me and My Life
by Maria Lindroos

Here is a selection of memoirs written by
Finnish American women available
from RAIVAAJA BOOKSTORE

Memories of a Sailor, His Angel & Me
Growing up in New Jersey, New York City and Connecticut

softcover, 193 pages, illustrated with photographs

My Story, Inkeri's Journey

The author writes of her childhood on Minnesota's Iron
Range, the Depression, World War II, marriage and children,

softcover, 183 pages, illustrated with photographs

$12.95

$12.95

The author, born in northern Finland in 1894, came to the
U.S. in 1916. She recounts growing up in Finland, immigra-
tion and life as a young single woman holding various jobs
from maid to textile worker in north central Massachusetts.

hardcover, 129 pages $7.50

The Finn in Me
The Chronicles of a Karelian Emigrant
by Sinikka Gronberg Garcia
This author retraces the steps of her long, and sometimes
frightening, life journey from Finnish Karelia to North
America and, finally, the U.S. When she was eight years old
the Winter War forced her family out of their home. The
author's diaries and journals from the 1930s to the '50s form
the basis of this book.

$9.95

softcover, 116 pages, photographs

A Coming Home For Me

by Aili Jarvenpa

She writes of her youth in 1920s & '30s Cloquet (MN), about
her relatives and also essays, fiction, humor, translations and

poetry. :
softcover, 88 pages, photographs $10.00
Helmi Mavis: A Finnish American Girlhood

by Mavis Hiltunen-Biesanz

Growing up in a small farming community in northeastern
Minnesota, 1920s & '30s.

softcover, 200 pages, illustrated with photographs and drawings

$12.95

add $3.00 per order for postage and handling
(Mass. residents must also add 5% state sales tax)

ORDER FROM
RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054
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FITCHBURG, MA - An
important Finnish Center at
Saima Park Inc. meeting was
held at Saima Park March
13th at 7 p.m. There were
many in attendance.

There was a hefty dicussion
about how the income from
the Kes4juhla, or Summer
Festival, is divided between
the Finnish Center of Saima
and Raivaaja.

The Finnish Center of Saima
board proposed that 25 per-
cent of the income goes to
Raivaaja this year when in
previous years there has been
a 50-50 split of the income.

The president of Raivaaja,
Gordon Woodington, present-
ed the proposal from Raivaa-
ja. After much discussion
from both sides the final vote
was an overwhelming majori-

From right, Ralvaaja president
Gordon Woodington, editor Mari-
ta Cauthen and Elleen Granfors.

Important meeting at Saima Park

ty in favor of Raivaaja and
rightly so.

Why all this discord
amongst these two organiza-

tions? The Finnish newspaper
Raivaaja is tremendously
important to the Finnish peo-
ple in this country.

|

President Henry Flinkstrom, center, with recording sec-
retary Sally Tracy, left, and treasurer Karl Makela.

{

=
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Matja Mérd and Velkko Puputti pondering what to take.

All the Finnish people
should support this great
newspaper. Let's work togeth-

er to keep this paper pub-
lished.

Nils Granfors

Lenny and Ellen Kuntholm, left, with Lots ard Tuure

Tenander.

A tastefully set coffee table was enjoyed by all.

photos: Nils Granfors

FINNFEST
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Cities tour includes highlights
a variety of major points of
interest and scenic sites in
the Twins, with lunch at
Forepaughs (a mansion-cum-
restaurant built in 1872) and
a tour of the beautiful James
J. Hill Mansion. Relive the
days of St. Pauls shady histo-
ry on the St. Paul Gangster
tour, viewing the sites that
made this city a haven for
gangster-era hoodlums like
John Dillinger, Ma Barker
and her boys, and Baby Face
Nelson (includes visits to
spots infamous for memo-
rable crimes).

The more squeamish can
recapture the thrill of a cruise
on a sternwheeler with an
exclusive FinnFest Riverboat
Cruise on the Pride of the
19th Century, taking in sights
such as the Minneapolis Sky-
line, St. Anthony Falls and
the James J. Hill Stone Arch
Bridge. All this, in one metro-
politan area? Youll have to
take the tours to see for your-
self.

Further afield, FinnFest
guests can take the Rochester
and Mayo Clinic tour, offering
a scenic bus trip to Roches-
ter, the internationally re-
nowned home of the Mayo
Clinic, complete with a visit to
the clinic itself and a stop at

the 3,000-acre family estate
of the Mayo brothers.

Or travel to central Minne-
sota on the Wild Rice tour to
learn first-hand the harvest-
ing of Minnesotas native
grain.

What about the legacy of
Finnish heritage in Minne-
sota? you ask. May we recom-
mend a guided survey of
landmarks in Minneapolis
resonating with Finnish iden-
tity courtesy of the immigrant
men and women who settled
on the banks of the mighty
Mississippi?

On the same tour, you will
visit Cokato, Minnesota - a
town filled with the rich histo-
ry of the Finns who settled in
this thriving farming commu-
nity — as well as Temperance
Corners, to see a one-room
school house, original sauna,
cemetery, and working dairy
farm. The day concludes with
a tour of a well-known Finn-
ish sauna manufacturer.

Try FinnFests Religious Her-
itage tour for a sample of
houses of worship located in
Minneapolis and St. Paul.
Included on this tour will be a
special visit to the Christ Lu-
theran Church - designed by
Finnish architect Eero Saari-

nien — and Mt. Olivet Lutheran
Church, home of the largest
Lutheran congregation in the
country.

Probably the tastiest excur-

sion on our schedule is the
Sunrise tour: Start your Sat-
urday with munkkis, pulla
and coffee at Taste of Scandi-
navia cafe. After a stop at the
St. Paul Farmers Market — for
your copy of the Farmers
Market cookbook - visit Kow-
alskis Food Market, the Twin
Cities most beautiful and
complete shopping experi-
ence. Leading the tour will be
Eleanor Ostman, 100 percent
Finnish-American and a food
writer for the St. Paul Pioneer
Press.

All of these tours are guar-
anteed to be eye-openers both
for lifelong Minnesotans and
for visitors coming to the
Twin Cities for the first time.
Be sure to register for the
FinnFest tours you want to
take when you send in your
FinnFest registration: bus
and boat seating is limited!

New to FinnFest this year:

Sunday Brunch with Soile
A first for FinnFest, and not

to be missed: Finnish chef

Soile Anderson will present a
fabulous Sunday brunch
(with two seatings at 10:30

am and 12:30 pm). Included
in the brunch will be delica-
cies from Soiles own restau-
rant, Taste of Scandinavia:
bakery breads and spreads,
lox, deviled eggs, smoked
trout, an array of herrings,
fruit, salads, poached salmon
fillets, herbed roast, and
bone-in ham. And, if you can

still manage dessert, try chef
Andersons famous Scandina-
vian strawberry torte.

Make sure to register for
Solle Andersons Finnish Sun-
day Brunch Buffet when you
send in your FinnFest regis-
tration, and this culinary
dream can come true!

FinnFest USA '02

Finnish film beats out Titanic
‘ in TV ratings

In what can only be de-
scribed as a shock home vic-
tory, the Finnish feature film
Levottomat (Restless, 2000)
beat off the challenge of
James Cameron's 1997 block-
buster Titanic, and actually
picked up a bigger slice of the
evening's TV audience.

The fight between the melo-

drama Titanic (on MTV3) and
the earthy “last free summer,
so let's party, party, party”
Levottomat (on the fourth ter-
restrial channel, Nelonen) was
waged during prime time,
with the big ship kicking
things off at 8pm, and the
raunchy restless ones getting
it on at 9 pm,

Levottomat scored 905,000
viewers, a new record for the
Nelonen ¢channel, while Tita-
nic had to be content with an

average of 820,000. The Finn-
ish film gathered in around
20 percent of the audience”
over ten years of age, and 63
percent of Nelonen viewers
were under the age of 45.

Why the story of the boat
and the nasty iceberg did not
collect a bigger audience is a
mystery, though it might be
claimed that everybody in the
country had already seen the
film in the cinema or on vi-
deo, but in any event it marks
a sign that TV4 Nelonen is
becoming a serious threat to
MTV3: it was only a week ear-
lier that its previous record
ratings were set - for a local-
ized version of "Do You Want
to be A Millionaire?"

Both channels are commer-
cial and compete for the same
recently-shrinking advertising
cake. (HS)
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To the Christian world,
Easter commemorates the
resurrection of Christ, but it
also celebrates the arrival of
spring. Finnish Easter tradi-
tions also combine these
characteristics. At Easter the
Finns welcome spring, though
in March or even April, winter
still reigns here in the north-
ernmost corner of Europe.

Well before Easter, children
plant rye-grass seeds in little
pots. Green grass is a sure
sign of spring, even if it only
grows on the windowsill.
Pussy willows are ancient
Easter decorations, and birch
twigs are placed in vases,
where they soon start bud-
ding.

Nowadays tulips, lilies and
daffodils are flown in from the
Continent, but that doesn't
mean Finns didn't always
have Easter "flowers." These
were made by hand, out of
tissue paper and dyed feath-
ers

During the last few cen-
turies Finnish holidays have
become more secular and
funseeking, but Easter has
managed to retain more of its
sacred character. Though 86
percent of Finns belong to the
Evangelical-Lutheran Church,
the Christian significance of
Easter remains remote for
many Finns. Though church-
es can be packed at Easter, it
is more due to their music
concerts than their services.
For some, Easter is just an-
other holiday; a perfect time
to fly to sunny southern
beaches or go skiing in Lap-
land.

Only 1 percent of Finns be-
long to the Orthodox Church.
During the last few decades
the majority of Lutherans
have adopted some elements
of the special and colourful
Orthodox Easter tradition,
however. For people of the
Orthodox faith, Easter is the
most important festival of the
year, but nowadays many
non-Orthodox Finns are also
familiar with the nightly ser-
vices and the procession of
the cross.

The Catholic
Medieval Inheritance

Easter is the culmination of
a whole sequence of spring-
time festivities whose date is
not fixed. The Shrovetide
feast takes place seven weeks
before Easter and is followed
by Lent, the Catholic and
Orthodox Easter fast. Up till
1809, Finland was still part of
Sweden and experienced the
Reformation in the 16th cen-
tury.

Shrovetide took on a new
meaning after the Reforma-
tion. In the rural calendar, it
became a landmark date in
the women's work year. The
holiday was celebrated by a
feast and a tobogganing
event, which would be attend-
ed by the whole village.

Finns haven't had to observe
the Lenten fasting ritual for
centuries, but feasting on
fatty foods is still a Shrove
Tuesday custom. The Shrove-
tide treats include pea soup,

Children with scarves tied round their hedds

K

bunches of decorated virpovitsa willow twigs.

oven pancake and a bun filled
with whipped cream and jam
or almond paste. Blini, small
buckwheat pancakes, are an
Orthodox Easter delicacy.

Shrove Tuesday is still a
major winter holiday. Play-
school and school children
may be allowed to skip some
classes and go tobogganing
together. Amongst all the fun,
the children repeat traditional
Shrovetide poems anticipating
a good yield of flax, and
turnips the size of corner-
stones. In the bigger cities,
Shrove Tuesday is both a
healthy sporting holiday and
a day when people also con-
sume unwholesome, fatty
foods.

The Silent Week

Palm Sunday begins the
"silent week" which ends with
the double holiday of Easter
Sunday and Easter Monday.
On Palm Sunday, people may
greet their friends and rela-
tives by whisking them lightly
with virpovitsa willow twigs. It
used to be an old custom in
Eastern Finland, especially in
its Orthodox areas, to wish
people luck by whisking them
with decorated twigs. On
Palm Sunday, relatives and
neighbors each got their turn.

After a week had passed,
they would have to pay by
giving a little token in return,
usually an egg, sweets or a
coin. The virpovitsa custom
has spread all over Finland
during this century.

Similar secular Easter ritu-
als form a part of the tradi-
tion in many European coun-
tries, in both East and West.
The origin is biblical: when
Jesus rode to Jerusalem, peo-
ple greeted Him by swinging
palm fronds. In the north, the
southern palms were replaced
by willow twigs, the blossoms
of which (pussy willows) fore-
shadowed the awakening
spring. After the Reformation,
it was forbidden to bless wil-
lows in the Swedish realm,
but they remained a custom-
ary Easter decoration.

Special bans and restric-
tions were imposed, especially
on Good Friday. Dark attire

go begglng, carrying

Finnish Easter Traditions

baskets, coffee pots and

and strict behavioral norms
emphasized the serious na-
ture of the day.

Several chores were banned
on Good Friday, among them
the following: a cooking fire
could not be lit in the stove,
the floor could not be swept,
and it was forbidden to spin
or visit people. Dining was
permitted only after sunset.
In some parts of Western
Finland, children were
spanked early in the morning
of Good Friday to remind
them of Christ's suffering.

Some Good Friday restric-
tions have persisted, even in

modern times: public amuse-
ments, entertainment and
restaurant opening times
have been restricted by law
and decrees. Cnly at the
beginning of the 1990s has
the holiday legislation been
eased.

The dancing sun

On Easter Sunday and
Easter Monday, however, it
was always permitted to play
and visit friends. In south-
eastern Finland, children
would start walking around
their home village on Easter
Night. Each child would carry
a loud musical instrument, a
ratchet or a cowbell. The
noise would signify the end-
ing of the silent week. A swing

or a see-saw would be built in
every yard to please the chil-
dren.

For centuries now, various
customs and games connect-
ed with Easter eggs have
formed part of the tradition in
Central Europe and Russia,
but they were only introduced
into Finland in the 19th cen-
tury, when poultry raising be-
came more common.

Hiding and looking for eggs
is a favorite Easter pastime,
especially for children. In
addition to chickens, little
chicks, dyed eggs and rabbits
are a popular Easter decora-
tion, but the various beliefs
connected with an Easter
bunny who deals out eggs are
only known in some parts of
Finland.

According to an old belief,
the sun dances when it rises
on Easter morning. It dances
because it rejoices the Re-
surrection of Christ. Early on
Easter morning people used
to gather at a lookout spot
where they could await the
moment when the sun ap-
peared from amid the morn-
ing mist. As the golden disk
rises, it appears to bow,
dance and swing.

Oven-baked malt porridge

a Finnish Easter Treat
Christmas is the main festi-

val in the Finnish calendar

and the time when Finns
serve their most traditional
fare. Easter, too, features
some traditional foods, but
they do not add up to a uni-
fied festive board.

The oldest and no doubt the
most unusual traditional
Finnish dish i1s mdmmi, a
dark brown porridge made of
water and sweetened rye
malt. It is baked in a slow
oven in cardboard boxes
made to look like birchbark
baskets. Nowadays mammiis
a dessert served with cream
and sugar, but originally it
used to be a Lenten provision,
eaten cold as such or spread .
on top of a slice of bread.

For a long time, Easter
mdmmi remained a special
delicacy of southwestern
Finns, until early this century
the art of making mdammi
spread nationwide, thanks to
rural homemaking schools,
agricultural societies and
cookery books.

Finland's independence in
1917 inspired a vigorous
search for typically Finnish
symbols. Mdmmi, an age-old,
genuine Finnish folk dish,
was accepted as one. Nowa-
days it is a seasonal product
for the bakeries. Rows of
boxes resembling birchbark
baskets and filled with médm-
mi appear in the food stores
almost as soon as Christmas
is over.

Witches fly at Easter

Stories and tales of witch-
craft are a part of widely-
known folk tradition. In Cent-
ral Europe, witches are out
and about especially on Wal-
purgis Night, but in the Nor-
dic countries they fly between
Good Friday and Easter
Sunday, the time when Jesus
is still lying in the Garden
Tomb behind a sealed stone
door.

According to popular belief,
witches were old women who
had sold themselves to the
devil. They were much feared,
because they had the power
to hurt people and domestic
animals. In some parts of
Western Finland, the custom
still remains of burning bon-
fires on Holy Saturday. This
is said to be connected with
‘the age-old habit of scaring
witches.

During last century, a witch
with her broomstick and cat
became part of children's
Easter games; the devil's
advocate flying on her broom-
stick thus became a fairy-tale
character.

Of old, witches were assoct-
ated with Easter, and now
they began to symbolize the
festival. Pictures of witches
were featured on Easter cards
and letters. Children began
walking around villages
dressed as witches as early as
the 1800s.

Witches wishing
you good luck
Blend the Eastern
and Western traditions
At Easter you may well see

turn to EASTER page 16
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Nokialle miljoonasopimus

Nokia ja USA:n suurin GSM-
operaattori VoiceStream Wire-
less Corporation ovat allekir-
Jjoittaneet sopimuksen Voice-
Streamin GSM-verkon laajen-
tamisesta USA:n suurimmis-
sa kaupungeissa.

Sopimus on kolmivuotinen
ja arvoltaan noin 340 miljoo-
naa euroa eli 300 miljoonaa
dollaria. Nokin toimittaman
GSM-runko- ja radioverkon
toimitukset aloitetaan valit-
tomasti.

Toimitusalueisiin kuuluvat
mm. uudet markkina-alueet
Ohio ja Arkansas.

Nokia toimittaa VoiceStrea-
mille EDGE-valmiuksisia

v

Nokia UltraSite-tukiasemia.
Nokia UltraSite tukee GSM-,
High Speed Data-, GPRS- ja
EDGE (Enhance Data Rates
for Global Evolution) -tekno-
logioita. EDGE on radioverk-
ko-teknologia, jossa datasiir-
ron nopeus voi olla jopa 473
Kbps.

Nokian ja VoiceStreamin yh-
teistyd alkoi vuonna 1995
GSM-verkon toimittamisesta
VoiceStreamille. Lisédksi Nokia
on toimittanut VoiceStrea-
mille GPRS-runkoverkon ja
GSM-verkon laitteita vuonna
2001.

VoiceStream Wireless Cor-
poration on saksalaisen T-
Mobilen tytaryhtis. (MTV3)

Kalénteri
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Apr. 24

— Finnish film 'Life of Aleksis Kivi' (2002), directed by Jari

Halonen, 6:30 pm, Scandinavia House, New York City.
With Marko Tiusanen, Jari Salmi, Karoliina Kudjoi, Sue
Lemstrom. In Finnish & Swedish, English subtitles. 100

min.
Apr. 25-27 —

Sir Colin Davis to conduct the New York Philhar-

monic, 8 pm, Avery Fisher Hall, Lincoln Center, New York
City. Program includes Sibelius's Pohjola' Daughter, Six
Humoresques, Symphony No 5.

TEXAS

Apr. 18 — Finnish-American Society of Dallas/Ft Worth monthly
meeting, 7:30 pm, King of Glory Lutheran Church, 6411

LBJ Freeway, Dallas.
WASHINGTON
Apr. 7

— Mostly Nordic Chamber Music Series celebrates Jean

Sibelius, 4 pm, Nordic Heritage Museum, 3014 NW 67th
St, Seattle. Program by Metropolitan String Quartet
includes String Duo in C major, String Quartet in D minor,
Op 56, Piano Quintet in G minor.

WASHINGTON, DC

Mar. 28 — Mikko Franck to guest conduct the National Symphony
Orchestra, 7 pm, Kennedy Center. Program includes
Sibelius: En Saga, Op 9; Rautavaara: Violin Concerto
(1977). Tickets, info: 800-444-1324 or 202-467-4500.

Mar. 29

— Mikko Franck to guest conduct the National Symphony

Orchestra, 8:30 pm, Kennedy Center. Program includes
Sibelius: En Saga, Rautavaara: Violin Concerto.

Mar. 30

— Mikko Franck to guest conduct the National Symphony

Orchestra, 8:30 pm, Kennedy Center. Program includes
En Saga, Rautavaara's Violin Concerto.
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Helsinki pitaa Michelin-tihtensa

Helsingin kaksi Michelin-
tahdelld siunattua raviniolaa
saavat pitda tihtensd. Euroo-
pan suurimpien kaupunkien
ravintolat listaava opas antol
yhden tdhden sekd G. W.
Sundmans -ravintolalle etta
Chez Dominiquelle.

Ne saivat ensimmaista ker-
taa tdhden viime vuonna ja
katkaisivat ndin Helsingin
seitsemédn vuotta kestdneen
tdhdettéman kauden.

Myés Bib gourmand -mer-
kinta pysyl entisilld ravinto-
loilla, Safkalla ja Georgella.
Merkki kertoo hyvistid ruuas-
ta kohtuuhintaan.

Maailman arvostetuimpana
pidetty Michelin-ravintola-
opas julkistettiin viime viikol-
la.

Sekd Sundmansissa ettad
Chez Dominiquessa tdhden
uusimista osattiin odottaa.
Molemmissa uskotaan, etta
taso on vain parantunut vuo-
den aikana.

"Laatu on tullut tasaisem-
maksi", Chez Dominiquen ra-
vintolapéaillikkdé Mikko Levos-
ka sanoo. Hianen ravintolas-
saan tdhti oli niin odotetiu,
etta sitd el edes juhlita.

"Me juhlimme merkitykselli-
sempia asioita."

Levoska ja Sundmansin
keittiopaillikké Jarmo Vaha-
Savo vahvistavat, ettd vuoden
aikana itsevarmuus on kasva-
nut.

"Ruokalistoja on ollut hel-
pompi tehdd, koska on var-
muus siitd ettd meidan valit-
semamme linja on hyviaksyt-

ty", Vdha-Savo kuvaa.

Kansainvilinen tunnustus
on myds tuonut lisda asiak-
kaita. Sundmansissa myynti
nousi vuoden aikana kolman-
neksella. Molempiin tdhtirav-
intoloithin on otettu lis44 hen-
kilékuntaa ja tehty remonttia.

"Laatua on ollut helppo pa-
rantaa, kun on ollut asia-
kasvirtaa", Sundmansin keit-
tiopdillikké Jarmo Vahi-Savo
sanoo.

Michelin-opas kehuu Helsin-
gin ravintoloita kansainvilis-
esti mielenkiintoisiksi. Op-
paan mukaan niiden taso on
nousussa.

Vaha-Savon ja Levoskan
mielestd ongelma Helsingin
ravintolamaailmassa on keit-
titmestarien liikkuvuus. Yh-
dessid paikassa el malteta py-
sya tarpeeksi kauan, jotta sii-
ta kehittyisi omaleimainen.

He uskovat oman menestyk-
sensia perustuvan suureksi
osaksi pitkdjanteisyyteen. Vi-
ki ja tyyll eivit muutu.

Chez Dominiquen keittit-
mestari Hans Valimaki on
tytskennellyt ravintolassa sen
perustamisesta vuodesta
1998 lidhtien. Myo6s Vaha-
Savo on ollut ravintolassaan
vuosia.

Satapaikkaisen Sundmansin
ruoka on Viaha-Savon mu-
kaan "modernia klassista".
Han pyrkil kehittiméin sita
viel4d suomalaisempaan suun-
taan. Nykyiselld listalla on
muun muassa perinteistd ki-
ristettya hardanrintaa.

Ludviginkadulla sijaitseva
Chez Dominique on enemmén
ranskalainen. Pikkuruisessa
ravintolassa on 28 asiakas-
paikkaa, ja poytdvaraus on
valttAmaton: jonot ovat suun-
nilleen viikon pituiset.

Jo yli sata vuotta julkaistu
Michelin-opas mydntia ravin-
toloille tahtia yhdesta kol-
meen.

Yksi tdhti tarkoittaa "erittdin
hyvd ravintola omassa kate-
goriassaan". Kolme tdhtea
merkitsee, ettd ravintola on
yksi maansa parhaista ja
matkan arvoinen.

Euroopan oppaassa on mu-
kana 20 maata. Eniten kol-
men tdhden ravintoloita on
sen mukaan Ranskassa,
kaikkiaan 23. Ruotsissa on
seitsemin yhden tdhden ja

yksi kahden tidhden ravintola,
Edsbacka Krog. Kokonaan
vaille tdhtid jadviat Unkari,
Puola, Tshekki ja Portugali.
(HS)
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pureilta.

Rasismi ja syrjintd Suomes-
sa - maahanmuuttajien koke-
muksia -kirjaa varten on

‘haastateltu noin 3 600 Suo-

meen tullutta maahanmuut-
tajaa seitsemasta etnisesti
ryhmasta.

Tutkimuksen ovat tehneet
valtiotieteen tohtori Inga Ja-
sinskaja-Lahti, professori
Karmela Liebkind ja filosofian
maisteri Tiina Vesala ja sen
ovat rahoittaneet Suomen
Akatemia ja eri viranomaiset.

(SS)

THE FINLANDIA
FOUNDATION.

NY Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd
Friday of the month from
October through May.

The Estonia House
243 East 34th St., NYC
Mailing address for
information
P.O. Box 2590
Grand Central Station
New York, NY 10163

Consulate General

of Finland

866 United Nations Plaza
Suite 250

New York, NY 10017
Tel: (212) 750-4400
Fax: (212) 750-4418
E-mail:
finconny@ix.netcom.com

Please visit our web site at
www.finlandnyc.org for
information on our services,
Finnish events in the
New York area and general
information about Finland.
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quaint little characters walk-
ing around Finnish villages
and suburbs. Children with
sooty faces and scarves tied
round their heads go begging,
carrying broomsticks, coffee
pots and bunches of decorat-
ed virpovitsa willow twigs.
Little girls and sometimes
even boys dressed as witches
go from door to door, reciting
good luck poems in return for
money and sweets.

Daycare centers, schools
and the mass media have
actively promoted the spread
of this tradition, especially
since the 1980s. Begging has
not always been favourably
received: the little witches in
fact combine Western super-
stition with the Eastern
church tradition of blessing
people by whisking them with
twigs. However, the custom is
a novel example of the Finns'
ability to assimilate and revi-
talize both Eastern and
Western traditions.

Virtual Finland

KAUPPI . . .
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ney Museumin, The Aldrich
Museumin, The Addison Gal-
lery of American Artin ja The
Colby College of Art Museu-
min kokoelmissa. Han on
pitdnyt monia yksityisnaytte-
lyja ja on ollut mukana ar-
vostetuissa kutsunéayttelyis-
sd, niiden joukossa the New
England Invitational, The
Whitney Annual ja the Thir-
teenth Triennale Milanossa
Italiassa.

Kaipaamaan jai poika Kai
Kauppi, Gunnison, CO; sisko
Irma Kelly, Fridley, MN; tytar-
puolet Melanie Germond
Goldlust, Providence, RI,
Christina Bell, Gansevoort,
NY ja Rachel Germond,
Chicago; poikapuoli Hansel
Germond, Providence, RI; nel-
ja lastenlasta; sekid useita si-
sarusten lapsia.

Edesmenneen puoliso Jane
Sagendorf Kauppi kuoli seit-
semidn kuukautta sitten ja
hinen 101-vuotias ditinsi
Senja Kauppi pédivaia ennen
poikaansa.

Raivaaja Publishing
Companyn
Vuosikokous
Saima Park
67 Scott Road
Fitchburg, Mass.

LAUANTAINA
huhtik. 13, 2002

Kokous alkaa klo 10:00
aam. ja siind kisitelldin
kaikki sAiannoéissid mAaAri-
tyt ja sddntéjen mukai-
sesti esille tulevat asiat.
Kaikkia osakkeenomista-
jia kehotetaan osallistu-
maan. Ellei se ole mah-
dollista, heididn tulee l4-
hettéi valtuutettunsa.

Rekisterdinti alkaa klo
9:30 aamulla,

TRACEY L. DUGGAN
sihteeri
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